
ors. 
பண்டைக்காலத் தமிழ் இசையும், 

. தற்காலம் வழங்கும் இசையும். 

இஃது ் 

பண்டைத் தமிழ் இசை வித்வான் 

சங்க்தபூஷணம் : 

பிட கே. நடராஜ பிள்ளை அவர்களால்: 

'இயற்றப்பெற்று 

கோவை, . உயர்திருவாளர் a 

ஆர். ஆர். இராமக-வாமி நாயுடு. (B. A., B.'L.) 

அவர்களின் பொருளுதவியால் . 

கோவை, பீளமேடு, 

ஆர். கே. ஐ. அச்சகத்தில் பதிப்பிக்சப்பட்ட௮. 

ட



நற்சாட்சித் கான்கள்! 

சிதம்பரம் நகராட்சி அதில இந்திய க்நேரி 
கைத்தொழிற் கலைப் பொருட்காட்சி ப 

| 19 477-ஞூ நற்சாட்சித்தாள் : , 

“கோயமுத்தூர்,. | 

... பண்டைத் தமிழிசை வித்வான், 

ப பி. "ஓ.கே. நடராஜபிள்ளை அவர்கள் “ 

சுய முயற்சியால் தயாரித்த . 

தமிழிசைக் கருவி சகோட்யாழுக்கு வழங்கப்பட்ட நற்சாட்சித்தாள் 

_ ௪. வெ. சோமசுந்தரம் மி ஷெட்டி 

செயலாளர். -. ட் ் ர தலைவர். 

தேதி 87-47. : 

் டயல் 

திருச்ச 2றம்பல்ம் 

42-வது: சைவ மகாநாடு, கோவை” 

கோவை கலை.இயல் கண் காட்சி 
| 1947 

25, 26, 27 டிசம்பர் 

நற்சாட்சித்தாள்' 
திரு பி. ஓ. கே , நடராஜ பிள்ள - அவர்கள் பண்டைத் தமிழ் 

- இசைக்கருவிபற்றி ஒருபடி கண்காட்சியில் வைத்தார்கள். நீதிபதிகள் 

்... தேர்ச்சியேலே சகோடயாழை சீரியதாக கருககிறார்கள். 

சி. எம். ரர்மச்சந்திரஞ் சேட்டியார் ் கந்தசாமி 
செயலாளர் :. SS ‘ தளைவர் 

கோவை 27--12--47
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THE TAGORE ACADAMY 

TESTIMONIAL 

R. §. Puram, Coimbatore, 

6—1—46 

“ As'a member of Poet Rabendranath tagore’s travelling 

party in 1922, I was present when poet Liakshmana Pillai’s © 

pupil played the Gurus tamil songs on Gote Vadyam at the 

State Guest House, Trivandram. Himself a famous musician 

and world pilgrim Tagore appreciated that musical instrument 

as““THE NEAREST APPROCH TO THE HUMAN VOICE.” 

Now, it is my pleasant duty to state that the latest musi- 

calinstrument invented by Sangita Booshanam B. O. K Nata- 

raja Pillai (after the model of Sagoda Yazh mentioned in the 

ancient tamil classic silappadikaram) excels Gote Vadyam by ஐ 

marvellous tonal effect. Veenai has Seven String, Gote Vad- 

yam 11 and this modern Yazh has 14 strings as of old. 

As @ pioneer in this field of musical அப்று, Sri Nataraja 

Pillai deserves encourgement and support. 

I wfsh him all success in India and abroad. 

.  (Sd.) N. LAKSHMANAN,. 

Founder - Secretary.
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HEAD OF THE DEPARTMENT OF INDIAN 

MUSIC-MADRAS UNIVERSITY, MADRAS. 

TESTIMONIAL, 

I-had the pleasure of listening to the newly devised 

Stringed instrument of Mr. B.O. K. Natraji Pillai. The instru- 

ment is modeled on some of the principles of the ancient Sagoda 

Yazh.and has 14 strings, 

In the technique of play, it resembles the Gottu Vadyam. 

The instrament has a very good tone and can be used for play- 

ing high class music. 

Head of the Department of (Sd.) P. SAMBAMOORTHY, 
Indian Music 

Madras University. . 3-rd Feb. 47. 

I hvae heard Sri B. O. K. Natarajan Pillai play ona 

new instrument called ‘Sagoda Yazh.’, Those who were present 

with me agree that the instrument has an excellent tone pleasing 

to the ears and in certain respects it can claim to be superior 

to the populor Veena. He deserves every support and encourage- 

ment that could be extended to him in advertising and popularg=¢ 

ing his instrument. . 
* 

‘Coimbatore, ட (Sd.) KOMAN, nos. 

6thOctober 1947. = : Dist. Judge.



பதிப்புரை... ர ட் 

சேனினுமினிய பெய்லதிதமித்மொழியை தமிழ் மக்கள் இயல், இசை, நாடகம் 

என மூவகைய, லப்படுத்தி, அதில் இரையை நடுசகாயகமாக லவத்தப் பல் லர யி ௪ 

ஆண்டுகளாகப் போற்றி வளர்த்தார்கள். தமிழ் இலஃ$ூயத்தில், பொச்வாச எல்லாக் 

கலைகளும் வளம்பெற்று வளர்ந்திருந்தாலும், இசைக்கலை றப்பாக தனி.இடம் பெற் 

றிருசறச. இலாச்குச்சம்பந்தப்டட்ட பழங்கருவிகளான அண்ணுமை, குழல், யாழ்". 

மூசலியவைகளில் யாழ் எனப்படும் ஈரம்புக் கருவியானது, சிலப்பதிகாரம். எழு தப் 

பட்ட காலத்தில் பலவிதமாக செய்யப்பட்டு 9ழுதல் 1000 கராமபுகள்வரை கொண்டு 

Le Duwi + am om Bae enemies apna wats. அலைகளில் 21 நரம்புகளை 

உடைய பேரியாழ் 19 நரம்புகளை “உடைய io soul ip 

1& 6sw yee o டயன் சகோடயாழ். 7 நரம்புகளை உடைய Dem 

கோட்டியாழ் பெரும்பாலாக இசைவாணர்கள் உபயோடத்து வந்ததா -த்தெரிெத. 

காலப்போசல், எச்சாரணத்சாலோ இக் இளைக்கருவிகள்: வழக்கில் இல் லா மல் 

‘Tesi விட்டன.அலைகளுடன் பழக்தமிழரின் இசையும் மறைக்தது..லெபழக்தமிம் ' 

ல்களில் மட்டும் இப்பொழுதும் அவற்றை பற்றிய சல குறிப்புகளைக் சாணலாம் 

காம்புகளை உடைய செங்கோட்டியாழ்க்குச்சமமாரக தற்காலம் உபயோடச்சப்படும் 

வீணை யைச்குறிப்பிடலாம். ் 

என் ஈண்பர் இசைவாணர் பு. உபகே. ஈடராஜபி.ம்சே அவர்கள் அண்ணாமலைப் பல் 

சலைச்சழசத்தில் இசை சேர்ச்சிபெழ்தவர்: தமிழிலும்) தமிழிரையிலும் மிகுந்த gia 
மூடையலர். அர் மிழிசை ஆராய்ச்சியில் ஈ$ிபட்டுப் பழக்தமிழ் நூல்களை ஆராய்ந்த 

அின்பயழம் தமிழ்மக்சளாகய ஈமக்கு சுமார் ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்.ம ஒற்ந்.து 

போன சசோடயாம் எனும் இசைக்கருவி Gm see பிள்ளை அகர்கள்,௮மராவதிகி. 

'சல்லோவியச்தத்த கழுவியூம் நில்ப்பதிகாரத்தில் அரங்கேற்றுச்காதையில் சர்ணும்ல 

குறிப்புகள் ஆதாரமாகக் சொண்டும், பழந்தமிழ் * ன ல்களில் சொல்லப்பட்ட 

க்கு (மலையேம்ப) என்னும் Qi was Dew: மரத்தால் அழகிய வடிவில் சகோட 

யாழைச் செய்திருக்கிறார். இந்த யாழில் கல ராகங்களையும் பாட்டுக்களயும் பிள்னை 

அவர்கள் வாரி ததைக் சேட்டேன். இனிமையாக இருந்தத. சங்க் காலத்தில் பாட் 

டுக்களையும், ராகங்களையும் வாடப்பதற்கேற்ற கருவி. இக்த கருவியில் உபயோகிக்கத் , 

தகுர்சு நரம்புகள் இடைர்காததால் சம்பிகளை உபயோடஇத்திருசீசிருர். ஆசலால் அதிக் 

ஈசார்லை சொடுச்சு. ௮9: முடிர்தாலும் நாசம் மிகவம் மெல்லியதாயிருக்கற். 

அபோருத்தமான ஈரம்புக& உபயோசப்படுத்தி வாரித்தால் மிகவும் 'இனிமையான 

காதம் உண்டாகுமென்பதில் எக்தேஃமில்லை. ~~ ் டட = 

Sure wae be - இசைக் கருவிகளே வாடுத்துக் கேட்க அதிகமாக விரும்பு 

இரு?சளோர, அர்தம் கருவிகளின் வாசிப்பை அனுசரித்தே பாடும் வழியும் இருக்கும் ( 

, த . _ 
5 ந ௪ :
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என்பஜ அனுபவச்தில், தெரிர்சு உண்மை. பண்டைச்சால இசைக் ச௫விகள் 

ஒவ்வொன்றாய் மறைந்த சமயம் பண்டைக்சசலத்தில் வழச்சத்திலிருந்௪ பனீ ஸாம் 

பண்கள் பாடும் முறையும் மறைக்தன. பிள்ளை அவர்ஈன் பொதுமக்களு wv gst 

வும், பாராட்டுதலச்கும் பாத்தியப்பட்டகர் ) ௮லர் இசைக்கருவி-ளின் ஆராய்ச்சியில் 

சண்ட வெற்றியானது அலரைப்போல் ஆராய்ச் எயில் ஈடுபட்டிருக்குக் இத: இசை 

வாணர்களுச்கு ஒரு தூண்டுகோலாயிருந்த ௮லர்சள் ஆயிரம ஆண்டுசளுககு முன் 

மறைந்த மற்த இசைக்சருவிகளுக்கு : மற்ந்த டண்களுக்கும் புச்தயிர் கொடுத்த டீக் 

கள் மத்தியில இர்னிசைமுழ 9 இனபமூட்டுலார்க சென்று க:ஃபுேன். 

.. குறிப்பாக குறின் ஏியொழ்(ச.ற்ரலம் ஹரிகாம்போதி எனப்படும் ராகம்) என்பதை விஸ் 

“தாரமாக «sO spear pe: es penis கிரியை மந்தரஸ்தாயில் were உள் 

எத்தை உருக்கும் வகையாக அமைத்தது. 

இங்ஙனம் . 

ச R.R சர்கம், நாடீடு £. க. 8. L.



முூகவுரை 
ர திருமந்திரமணி - நுடிசைகிறார் 

S|. Fgsibuyyt MT. A.S-M T.S. MS.S.c _ 

— “பண்டைக்காலத் தமிழர் இசை ” என்த அலை கான் படித் 
அரப் பார்த்தேன், ௮.தனை எழுதியவர் எனத ஈன்பர். கோலைப் பண்டைத் தமிழிசை 

வித்வான் சங்தே பூஷணம் 3, 0 5. நடராஜபிள்ளை ஆவர். 

இ, பி. 667 முதல் a. பி, 648 வரை 91 ஆண்டுகள் வாழ்ர்சு அப்பர் 

- சுவாமிகளும், கி. பி, 68% முதல் கி பி. 650 வரை 
வாழ்ந்த திருஞானசம்ப.ந்தசுவாமிகளும் 
9.பி. 69%முசல் இ.பி-712 கரை வாழ்ச்ச ௬ுந்தரஷஹர்த்தி சுவாமிகளும் 
பண்டைச் தமிழ் பண்களுடன் பாடிய தேலாரப் ப௫கங்கள், அகர்கள் சாலத்தக்கு 

அப்புறம் பிற டீகல்களின் மேலீட்டால் வழக்கு வீழந்து அழிந்தன சிதம்பரத்தில் 

உள்ளவர்கள் தங்களிடம் இருந்த தேவாரச் ஈவடிகளை weaned தில்லை ஈடராஜர் 

. கோவிலின் உட்பிரகாரத்தில் வடமேற்கு மூலையில் உள்ள ஒரு அ௮றையிற்போட்டு 

அவ்லறையை மூடிவிட்டார்கள். மற்ற இடங்களில் மற்ற பேர்களிடம் இருந்த சுவடி 

கள் எல்லாம் கறையானுக்கும் கெருப்புக்கும், ஆற்று வெள்ளத்துச்கும் இரையாயின 

சோழ அரசன் இரண்டாம் : பராந்தகன் இ பி965.-ல் உறையூரில் 

.. பெய்த 'மண்மாரியினால் இறந்தபடவே அவன் மகன் இரண்டாம் ஆதித்தன் என்ற 

௮அபயகுலடூசகர சோழன் என்றெ இரண்டாம். «she ro or 

இ.பி. 966 ல் பட்டத் தக்கு லர்தான். பட்டத்சக்கு வந்ததும் ௮7௪ இருக்கையாகய 

உறையூர் மண்மாறியால் அழிந்து போகவே, ௮ரசஇருக்கையை திருவாருருக்கு மாஜ் 

“yas reds rat. ஒகுவாரூரில் இருந்து இவன் சோழகாட்மை ஆண்டுவர்2 © டபொழுத, 

- இவனுடைய அவைக்கு வரும் சைவப்புலஅர்களும், யெரியார்க்ளும தேகாரப்பா சரஸ், 

களை பண்முறையோடு ஓதி அரசனை ஆர் வதிப்பார்கள். அத னைக்சேட்டு௮ர௪ன் தேகா 

ரச்சுவடிசளை சேட ரம்பித்தான். எங்கும் இடைக்காமல் மனக்கவலைப்பட்டுக் கொண் 

டி.ருந்தான் ஒரு சமயம் தில்லை ஈடராஜப் பெருமாளைத். தரித்த விட்டுத் திருகாரை 

யூர்தி' தரிசன த்துக்காகச் சென்றிருந்தபோது, அவ்வூரில் கோவில் பூசை செய்யும் 

, நம்பியாண்டார் ஈம்பிசளால் தேவாரச் சுவடிகள். எல்லாம் தெம்பரத்தில் 'உட்பிரசாரத் 

தில் வடமேற்கு மூலையில் ஒரு அஜையில் போட்டு மூடப்பட்டுள்ளது என்று தெ: ரிந்து 

Q. உலகையுடன்: அந்த ஈம்பிசளையும் இட்டுக்கொண்டு சசம்பரம் wig, £டராஜப் பெரு 

மானுக்கும் சமயாசாரிகன் மூவருக்கும் அபிஷேக தராதனைகளைச் செய்த: சமயாசாரி 

ச்
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களை எழுர்சருனச்பெய்த கொண்டு, குறிப்பிட்ட ௮மையண்டை போய் றர்௪ பார்க்க, 
சுவடிகளில் செல் அரித்தது போக றுபான்மை ஷெடத்தன. அப்படிக் உடைச்த 
பதிகங்கள்மொத்தம் 796. அப் பசங்களை ச் திருநுறையாக. எகுத்தருளும்படி அர 
சன் ஈம்பியாண்டார் ஈம்பிகளைக் கேட்டுச்கொளள) ஈம்பிகளும் அ௮ப்படி.யே திருஞான 
சம்பந்தசுவாமிகள் பாடியவற்ற apse spar py திருமுறைகளாகவும், அப்பர்சுவாமி 

கள் பாடியவற்றை நன்கு-ஐந்த-ஆறாவது தருமுறைகளாகவும், சுந்.தரமூர்.த்திகள் 

பாடியவற்றை எழாவது திருமுலறயாசவும் வகுத்தார். 

் 3 

. வகுத்தபின் அவைகளை கோக்க தேவார பதிகங்களுக்குப் பண்சள் இன்னின்ன 

என்று குறிப்பிடப்பட்டிருக்க, அப் பண்களின் அடைவு இன்னதென்று பாடிக்சாட்ட 
யாரும் இல்லாமையாலே அரசனும் நம்பிகளும் சவலைப்பட்டுச்சொண்டிருக்கும் 

போ, திருிலகண்டயாழ்ப்பாணன் மரபிலே பித்ந்த பெண் ஒருத்திக்கு பண்களின் 

அடைவுவரும். அவள் திரு எருக்கம் தம். புலியூரில் உள்ளாள் என்று தெரிந்த, ௮ல் 

வம்ஷ்மையை அழைத்துவந்து, ஈடராஜர் சந்நிதியில் டண்ணடைவு வகுக்கச் சொல்லி 

பல மாணவர் மாண விகளுக்குக்கற்றுக்கொடுக்கவும் அரசன் ஏற்பாடு செய்தான். 

அப்படி வகுத்த தமிழ்ப்பண்கள் அப்போது 1093௧ இருர்த இப்போது 81 பண் 

களாரசக் குறுஇயிருச்ன் றன. 

சதெம்பரத்தில் உள்ள ராஜா சர் அண்ணாமலை : சட்டியார் பாடசாலையில் அப்பழம் 

பண்கள் முறைகளைச் சொல்லிக்கொடுச்த கருகிருர்கள். 

ஈணபர் பி. ஓ. கே. ௩டராஜ பிள்ளை அவர்கள் இசட்டியார் பாடசாஎயில் அப்பழம் 

பண்களை பண்டிட் ஜி. கே, இலக்குமண ஐயர் ge இடத்தில் முறையாகக்கற்று 

அப்படியே பாடி வ௫ூருர். தமிழ் சா ட்டூப் பண்களை பழைமை முறை தவரு பாடி 

வருவதுடன், த.ற்கால சல்£த முறைசளையும் பயின்று இரண்டுக்கும் உள்ள "பேதா 

பேதங்களையும் ஆராய்க்.ச, சங்சே உல௫ல் ஒரு ஈட்சத்சிரமாக விளங்குஇருர். 

மேலும், அவர் தமிழ் இலக்யெங்களாயெ சிலப்பதிகாரம், Regret மு,தலியலை 

சுளை ஆராய்ச்து; தமிம் சாட்டில் வழங் லந்த, இப்போது வழக்கு வீழ்ந்து அழிந்த 
போன நால்லசையாழ்களில் ஒன்றாச ௪கோடயாழ் என்பதைத் தம் ௮ண்ணறிவால் 

eee நிர்மாணம் செய்த) தமிழ்ப்பண்களையும், தற்கால இராகங்களையும வாசத் 

குச் காட்டி, பரிசுகளும் ஈற்சாட்டுப் பத்திரக்சளும பெற்று, தமிழிசையை தமிழ் 

அகலா பரப்பி லருன்ருர். % ் 

“* பேரியாழ் பின்னும் மகரம் சகோடயாழ் 

சீர்பொலியும் செங்கேரடு செப்பினார்--தார் Gundiie 

மன்னும் இருமார்ப வண் கூடத் கோமானே க 

் பின்னு மூளவோ பிற?” 

என்ற.பாசுரப்படி. தமிழ் சாட்டில் வழங்கி கந்த யாழ்கள் நான்காகும்.
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“ ஒன்றுமிருபதும் ஒன்பதும்பத்துட்னே “ட 

நின்ற பதிஜன்கும், பின்னேரும்-- குன்றாத 

நால்வகை யாழித்கு ஈன்னரம்பு சொன் முறையே 

. . மேல் வகுத்த நாலோர் விதி ?' 

என்ற பாசுரப்படிபேரியாழுக்கு 21-ம், மசரயாழுக்கு 19-ம், சகோடயா க்கு1&-ம் 
2 BFS ? FS ’ 4FS 

செங்கோட்டியாழுக்கு 7-ம் ஈரம்புகளாகக் கொண்டு வழக்வெக்தள்ளத கண்கூடாம்: 

இயை நான்குமல்லாது ஆயிரம் ஈரம்புகுளுடைய *ஆசியாழ்! என்று ஒன்று தமிழ் 

நாட்டில் வழக்கிலிருந்து வெகுகாலத்தக்கு மு ந்-திய வழக்கு வீழ்ந்த அழிந்த 

போயிற்று. > . 

பண்டைத் தமிழர் இசையையும், தற்கால சங் முறைகளையும் அறிந்துள்ள 

ஈண்பர் பி. 'ஓ.சே. ஈடசாத பிள்ளை அவர்கள், ல மாதங்களாக ஈவ;இந்தியாவில் unto 

குறிஞ்சிமுல்&ை!மருதம்-செய்தல் ஆயெ பண்லசைசகளைப் பற்றிக் சட்டுரைகள் எழுதி 

வந்தார். அச்சட்டுரைகளைப் புத்தக உருலமாகச் செய்தால் உலகுக்கு உபகாரமாய் 

இருக்குமென்று அவர் கரத, அகருடைய ஆப்தரண்பர் சோவை வக் இருலாளர் 

ஆர். ஆர். இராமசாமி காயுடு அவர்கள் அக்சுட்டுரைகளை அச்சுவாகனம் ஏற்றி உப 

சரித்துள்ளார்.  அப்புத்தகத்திற்கு முக உரையொன்று எழுித்தரவேண்டுமென்று 

கேட்டுக் கொள்ள, அப்படியே எழுதலானேன். a 

பண் என்பத என்ன; இராக என்பது என்ன என்று பலருக்குத் Os fuse. 

சாகையால் அவைகளைப் பற்றிக் கொஞ்சம் கூறிவிட்டு இக்க முகவுரையை முடித்துக் 

கொள்ளுகிறேன் . 

> 

இசையாலத எழுத்தொலியை அடிப்படையாகக் சொண்டு பிறப்பதால் 

பண்ணுக்குக் சாரணமாய் உள்ள ஒசையாம், 
> 

இயற்பாக்களுடளே பயக்க (இராகத்சை) Dane p sere இசை: 

இசையின் காரியமசயுள்ளள் பண் தாள அறுதியோடு கூடிய நிறம் (Sera) 
an 

பண்ணாகும். அஃ்தில்லாத இராகம் எனச் கொள்க. 

பெருந்தானம் எட்டினும் சிரியைகள் எட்டானும் பண்ணப்படுதலால் பண் 

என்றாயிற்று, \ 

ெபருந்தரனம் எட்டாவன:- (1) கெஞ்சு. 3 மிடறு 

(5) காக்கு 14) மூக்கு (5) அண்ணாக்கு (6) உதடு (1) பல் 

(8) 5௮.



கிரியைகள் எட்டாவன:- (1) எடுத்தல் . (8) படுத்தல் 

(3) ஈலிதல் (4) கம்பிதம் (5) குடிலம் (6) ஒலி (7) உருட்டு 

(8) தாக்கு. | 

பண்-.ஃ.நான்கு வகைப்படும் ௮வையாவன:-- (0) பண் 

(2: பண்ணியல் (8) திறம் (4) தறத்திறன். 

(1) பண் — எழு சுரங்களையுடை யது 

(2) பண்ணியல் -- ஆறு டட ” 

(8) Bro gia — ட் ” 

(ம) இதத்திறன் . நான்கு ;, ” ° 

இதனை, 

6: பாலோடணைதல் இசை யென்றார் பண்ணென்றார் மேவார் பெருந்தாளம் 

. எட்டானும்- பாலாய் எடுத்தல் முதலா “இரு. கான்கும் பண்ணிப் படுத்தமையார் 

vei Bem sry uri? என்ற செய்யுளால் அறியலா? 

தமிழ் காட்டில் மதன் wee வரையறுக்கப்பட்ட பண்கள் 12000 பின் 

அலைசள் 6000 ஆகக் குறு பிற்கு 100௦9 பண்களாயின பின் கடைசியாக 

ஜயங்கசொண்ட சோழன் காலத்தில் ப் பண்களாயின (தாவது, பண் 17 பண் 

ணியில் 70-இறம் 14 இறத்திதன் 4) தற்சாலம் எழ நிருமுறைகளிலும் பயின்றது 

வரப்பட்ட பண்கள் உட 

இத்தகைய அரஸ் பெருமை வாய்ந்த பண்கனைத் தமிழ்காட்டாருக்கு £ தற்காஸ்ம் 

வழக்கில் உள்ள' இராகக்சோடு இனைத்துக்கபட்டும் புதவகற்களை லளாரச்செய்த ஈண்பர் 

பி: ஓ: கெ: ஈட்ராஜ பிள்ளைக்கு இறைவன் உடல் நலமும்: ஆயுளும் சிறுவ "இன்னும் 

பல இசைழால்கன் எழுதும் வள்மையும் கொடுத்து ௮ருள்வாராக 

இதனைக்சண்ணுறும் ௮ள்பாகள் இப்புத்.தகத்தினைலால்கப்படிச்௪ இன்புறு சலொன்தே 

இட்தூலாிரியருக்கு அவர்கள் செய்யும் சைம்மாறு க்கும். ் 
“ee 

. (முக்வுரை' முற்றும்) 
ல். 

 



a 

SP GaN 

நன்றி கூறல் 

1] தமி.நிசைக்க ர௬ுவி சகோடயாழ் பத்திய கட்டுமைலையும் 

பண்டைக் காலத்தமிழிசையும்'? தற்காலம் வழங்கும் இசையும் 

என்ற கட்டுரைகளையும் தமிழ் பாக்கள் அனைவரும் படத்து, இன் 

புறமாறு "வாசக்தோறும் வெளிப்படுத்திப £:ஈவ இந்தியா '” தின 

சரிப் பத்திரிகை காரியாலய த்தினருக்கும்; 

2 இக்கக் கட்டு£ரயில்கண் _ சகோ._யாழைதி “க்க முத 

யில்மிக்கவனப்புடன் செய்துக்விய எம் ஹர். னிபக் 

கர்பெனியின் தலைவர் இரு என். பொன்னையா ஆச்சாரி அவர் 

கட்கும், 

9 இந்த சகோடயாழுக்கு மழைக்காற்று தூசி 

வெயய்யில் . பட்டுகெட்டுப்பபோகாமல் வெரி 

உரைப் பெட்டியை சீரிய முறையில் செய்து உதவிய. Lit faust are) 

. உயர்திரு. அசோகா எம்: கே. கிருஷ்ணச் செட்டியார் அவர்கட்கும் 

4 டை மாழுக்கு உள்ளுளை. அதாவது" சித்திரபடாத்துட்டக்கு 

என்த லாக்கயெப்படி அழ யெ வில்வெட்டில் உசை செய்து ௨ உதவிய 

உயர்திரு அசோகா தோழிற்சாலை மானேஜர் ... கோவிந்த செட்டியார் 

அவர்கட்கும். 

5 ஷீ யாழுக்கு அராச்சிக்குரிய தமிழ் நூல்களை தம் 

மூடைய நூல் கிலையத்திலிருர் து கொடுததுதவிய உயர்திரு எஸ். 

ஆர். வேங்கிடகிருஷ்ண முதலியார் அவர்கட்கும். 

(6) யழ்கட்டுரையும் : தமிழின சக்கட்டுளை 

களையும் - தமிழ் மக்கள னை வரும் படித்து இன்புறவேன்டும் 

என்று தொசத்துப் புச்ச கரளுபஃாய், செய்னுஉதவிய வித்தகர் 

உயர்திருவாளர் ஆர். ஆர். இராமசுவாமி நாய பி. ஏ. பி. எல்: ௮வர் 

கட்கும்
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7 என்மனமார்க்த ஈன்றி உரித்தாகுக, மேலும் இவர்கள் 

அனைவருக்கும் “மிர த்சகன மதுறு $ீள் செளக்கிய சகல செல்வ 

யோக மிக்க பெருவாழ்வும் சகைமை செவஞானமும், உண்டாகும் 

படி.” வேன்டும் அடியர் புலவர்வேண்டும் ௮ரிய பொழளை வேண் 

டும் அளவில் உதவும் வேற்படைபண்ணலை வாடார வாழ்த்தி 

வணல்குஇன் 2றன். . 
6 

இங்கனம்; 
. 

_பூ,௨. கே. நடராஜன்.



உ 
ன் ச் 

Aa wuss 

i 
திரு ச்சிற்றம்பலம் 

தாராபுரம் ந நா. ஆறுமுகம் பின்னை இயற்றிய 

சிறப்பு பாயிரம் 

நிலைமண்டில ஆசிரியப்பா 

பொன்னி வளஞ்சேர் சென்னி ஈன் னாட்டில் 

திருவளர் , புவனகிரி உடையூரில் 

, சைவவே ளாளர் தங்குலம். விளக்கும் 

கேசவப் பிள்ளை ெய் மாலாத் தவத்தால் 

மகவா வச்சவன், வளரும் “அண்ணாமலைப் 

பலகைக் கழகம்” பயின் போற்றும் 

இசைக்கலை முழுதூஉம் எளிதில் தேர்ர்தவன்”? 

“சங்கீத பூடண”“த் தனிப் பெரும் பட்டம் 

பெற்றவன், சைவ ஈற்றவக் குரவர் சொல் 

இரு முறை பாடும் வான்றுரை யறிந்து 

கேனோ: பாகோ இ Berens கரும்போ 

வானே சமுசோ வண்கனிச் சுவையோ 

என்றுல குள்ளார் சன்றுபா சாட்டச் 

சத்தம் இனிப்பச் செவியும் இனிப்பப், 

பாட வல்ல பண்புடை ஈண்பன், 

பண்ணும் -இறமும் அண்ணிதின் gus orem, 

அக்கா ளிருக்தே ட இ௫்காண் .மழைந்து 

பேரள வல்லாே ணாள வேணும் 

ஆரு ஈறியாச் சீரிய சகோடயாழ் 

உண்மை யுணர்்அ இண்மையின் முயன்று 

முறை. ஐன் அரைபெற இசைக்கும் 

புண்ணியம் உள்ளான், எண்ணிய யுகதான்) 

பொங்கு பங்களஞ் சேர் கொங்கு சன்னாட்டில்



கோவைமாநகரின் மேவி வாழ்வுறுவோன் 

** நடராசப் பெயர் ”? ஞான சிகாமணி 

இனையவன் குடபுலச் இருந்தவம் பூண்ட 

சே பாண் தெரித்த சிலப்பதிகாரமும் 

மூடிமேற் புலவர், கொள் அடியார்க்கு கல்லார் 

கலைமதி விளக்கும் இலகு, பேருரையும் 

ஒரமுரையக்றிப் பன் முறை. படி.ச்.தும் 

சொன்ன பம் பொருணயம சொடைகயம் கடைகய 

எக் ஈயல்களும் நிறை கழி கயம் ததும்பும் 

சங்க நூற்கடலிற்றா.? படிக் தாடியும் 

இசை தரும் ஓளி மணி எஃலாபெடுத்துப் 

பொருந்திய அறிவால் தி நந்திய பயித்சயால் 

ஒத்த பண்டைக்காலத் தமிழிசையும் ் 

தற்காலம் வழங்கும் இசையும் என்னும் 

பொன்னியல் நூலில் நன்னர் கோத்த 

௮ணியினைப் பைக்தமிழ் அன்னக் கன்பால் : 

oo! sg 0B ps Ban ox அரக் நூல் தனை நவ 

இர் இயாலிற்கண் டி. தயங்களிச்தேன் 

பாலையும் கேர்க்தேன் பரந்தகாக்தாரம் 

அடைந்தேன் செவ்வழி ஆய்*தேன அம்மா! 

இன்னதன் பெருமையை மானோ அறிவேன் P 

பல்வகையிசையின் ப.ர. பெலாங்கண்ட. 

அநிஞர் குழாமே அறிதருமினிதே. 

சுபம் 

௪



  சகோடயாமு் 
இந்நூல் ஆசிரியர்: பூ. ௨. க. நடராஜ 19 ait Coit 

 



சகோடயாம் 

பசகோடயாழ்” என்பது பண்டைக்காலத் தமிழிசைக்கரு 

வியின் பெயர். யாழ் என்பதும் குழல் என்பதும், பண்டைக்கால 

இசைக்கருவிகளின் பெயர்கள். இவ்விரண்டு கருவிகளில் குழல் 

மட்டும் கற்காலம் உ பயோகத்திலிருக்கெது “குழலினிது யாழினித: 

என்னார் திருவா 'ஞளுவர்.யாழைப்பற்றி கம் நாட்டவர்கள் வெகுகால 

பாக பறக்துவிட்டார்கள். பண்டைக்கால இசைக்கருவிகளைப்பற்தி- 

சங்க நாஃ களில் ஒன் யெ பரிபாடலில் கடவுள் வாழ்த்தில் Magi. “: 

வரி முதல் தவி வாயுள்ள அடிகளில் “தெய்வப்சமஞ்செட்வோ 

ரும் கைவைத்திமிர் குழல் காண்போரும் மிரதிகாமன் Baers 

சமக்கொள்வோரும்' என்று சொல்லப்படு9 டு92.௮. இதற்கு பரிே 

லழகர்உரையில் மிரதிகாமன் என்பது சகோடயாழ்  என்றுபொகுள் 

சொல்லுகரரர். ர்வ என்னார் நூலில் அரங்கேற்றுகாதை 

யிலும் வேனிற்காதைபிலும், சகோடயாழைட்பற்றி மிக விரிவாக 

வும் விவரிமாகவு% கூறப்பஃ்டிருக்கிறது. கேள்வி என்பது மாழ். 

கருவிக்கு ஒரு பெயர். “ஈரேழ்” தொடுத்த செம்முறைக் கேள்வி 

- எனவும், பிழைய மச ன் ஈரேழ் கோவை எனவும், தேய்வஞ்சான்ற 

தீம் சுவை நல் யாழ் எனவும் போத்றட் பட்ட சகோடயாழ் பலவழி 

யிலும் இறப்புடையது. இலண்டி 3 ன் மாநகர் பழம்பொருட் காட்சி 

சாளையிலேயுள்ள ௮ ப.உரவ தி கல்லோலியச்தில் காட்டப்பட் 

டிருப்ப து சகோடமாழ். இரண்டாம் நாற்ராண்டுகக்லோவியத்திலே 

சகோடயாழு ம வர்னை. ராம் காணப்பெர்சது அமராவதி கோலி 

என்னு மி_க்களில் கண்டெடுக்கப் பட்டு சென்னைக். காட்சி 

சாலையில் வைக்கட்பட்டிருக்கும் பாடினி உருவங்களில் ஒன் றில் 

இக்த... சகோடயாழ் உருவத்தைச்காணலாம். முன்னாளிலே ் 

பாணன் கையிலும் பாடினி கையிலும் இருந்த யாழ் கருவியானது 

இளங்கோ வடிகள் காலத்தில் இசையாசிரியன். கையிலும் G1 

மகளிர் கையிலும் பே ம்ச் சேர்ச்துவிட்டன. அதத்கேற்ப ௮க்.



_ கருவியும் சித திரப் - படத்த தட்புச்சுச் சேழுங்கோட்டின் மலர் 

புனைந்து” மைத்தடங்கண்மனாமகள்॥ கோல போல வனப்பெய்தி 

விளக்கியது. 2 CHD பிள்ளையார் காலத்தில் , தெய்வ . மீந்த. 

Aur suc we ம்தேதி ௮ ற 3 பர்கள் உள்ளத்தை உ நக்கி னதா, ug 

“தி நநீலக்கண்டப் - பெரும்பாணஜோடு », டி மதங்களுளா . anid 

ரோடு 4 அம்மையப்பர் உழை௫ன்ற திருக் கோயில்களை வல vou? Si 

முத்தமிழ் விரகரால் பாராட்ட பெற்றது. “பிறகு ௮ரசள௫ குமரி. 

களுக்கு.  இன்னுயிர்ப்! ப.க்கியாகி வ 'களுக்கேற்ற தலைவரை 

௮வர்கஃபால் சேர்த்து சீதம் சிறப்பு உடைய அக்க சகோட 

யாழ் பல நார்முண்டுகளுக்கு மூன மறைந்துவிட்ட. அத்தகைப 

சிறப்பு_வாய்ச த யாழின் இ சையினை மீட்டும் ஒருமுறை தோற்று 

மாறு செய்சல் தமிழக் இன் மறு மலர்ச்சிக்கு சிற் ததோரே ரது. 

வாகுமென் ௮. நினைத்து பல இனல்களுக்கடையே : gas 

ஓரு வாறு இருவருள்கூட்ட் இனிது செய்தூமுடி த்தேன், இதில் 

14 நரம்புகள் கட் டட்பெற்று சங்கீகத்சை. இனிய சப்தத்துடன் 

வாடிக்கமுடியும் என்பதை. அச்தக் க வியை உபயோகப்படுத்தி 

றிந்த விஷயம் களை கான் இட்போது தெரிவிக கயன். 

(1) சகோடயாற் அமைப்பு 
- இய்யவுடம்பளவு தொண் ழாற்றுற்ங்குலியாம் 

  (மெய் 2யழுத்து bat Duss மெல்லத்தான mw EE e 

இருபாலுகாற்ப சாடேம்பாதி நீக்கி 

கருகாகு வன ராங்காண ன (செண்டியார்) 

அ. சாவது த ரிதவின் yaaa ® Upse'a tou sromiear 7 ATS 

அங்குலம் உள்ள சரீரத்தின் மேல் பாகத்தை அளந்றனு. 2B 

மூன்று grax hors BH சுரத்தானம் அடை மத்தல் வேண்டும். ௮ல் 

ரூலம் என்பது அவர் அவர்கர் பெ.ஆலிரல் அளவு மீதி ஒரு சாண் 

காலியாய் வீடுத்து பைககவேண்டு i 1. சாண் என்பது 12 aon 

SOU. HY Targa PS மனிதக் நிமிர்க்து உட்கார்க்சால்.. 4 சாண் 

Gor is மு.கு தண்டின கீஎம் 8 சாண் தலைஃ்கு ஒருசாண். நீளம். 

முதுக தண்டின்கீளம்கான் தலையின் சுற்றளவும். டா: நின்பத்தர் உதா 

வது குடம் சுற்றளவும் 8 சாண் இருத்தல் வேண்டும். —
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“2 யாழுக்கு நாம்புகள் அமைக்கும் முறை 

(சிலப்) வேனிற்காதை (பக்) 202. 
இணைஎனப்படூவது கீழும் மேலும் 

அணையத். தோன்றும் அளவின என்ப 

(இணை) என்பது இரண்டு நரம்புகள் 

கண்ணிய ழ் மூன்றாகி மேலும் ஈண்ணல்வேண்டும் 

். இரண்டு emacs மேலும் கீழுமாகசில நரம்புகள் 

அமைத்தல் வேண்டும் 

> யாருக்கு சருநிகூட்டும் முறை 

குரல் பக்தமாக இளி சமனாக,ஏற்றிய இளிகுரல் என்றிரு நரம்பின் 

ஒப்பக் கேட்டு உணர் னனாகி என்றும் வண்ணப்பட்டடையாழ் 

CG .ல்வைச் கூரஸ்வாய் இளிவாய்க் கேட்ட னள் மாதவி கானல்வரி 

யில், தரர்ய்கலென்பது அமைவரச்களப்பில் சூரல் மு.தலாகஇணை 

வழி கேட்டு இணையிலா வ.நிட்பயனொடு கேட்டுந்தாரமும் உழை 

யும் தடமில் கேட்டு துத்ச.மும் விளரியுர்துன் றக் கேட்டுத் தள 

ராதா கன்மைத்சகாசம். இம்மாதிரி க _ர்களையில் கோவலனு 

டன் இருந்த மாதவி காதி கையிலி நந்து. சகோடயாழை வாங்கி 

708 சேர்த்துக்கொடு, த்தாள் gare sr உரை 

சூரல் widen கைக்ளே உழை இஸி விளரி தாரம் 

7) A க ம ப தி நி 
௩ 

தற்கால ௪ உல௫ூல் ஈரம்புக் கருவிகள் வாஇிட்பவர்கள் எல் 

லோரும் (குரல்) ஸ்ஜமத்னத மட்டு ௨ தார vi Burs wag 

துக் கொண்டு வார்களே சவிச (இளி) பஞ்சமத்தைபும் ஆதா 

சஸ்ருதியாகவைத்.து*கொஸ்.டுவாசிப்பதி; லை. ஆனால் சகோடயாழில் 

மட்டும் சான் இம்பாதிரி வா௫ிக்க, முடியும். இப்படி. வா௫ிப்பதனால் 

ஆரம்ப முஈல் சை வரை கட்புச் FT DSS பே௫க்கொண்டே 

வருவதால் தெய்வ கானமும் உண்டாகும்.
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wis ee kore: -- Ow) As ஈரி மஸ் பரி தக ட ஸப இக்க 

மூரைக்கொ டுதான் இருநி கனட யாழ்பாணரும் இடிப்பாணாழ் 

வாரம் பாணபததிரமும் வாசி இ நக்கவேண்டுமென்.று தோன் 

“இராது @ ய்வகானம் எஎபதற்ரு காரணம் ஸ. திலம். ப. சக்தி. 

சக்தியும், சிவமும் சேர்! தால்சான் ௨ கத்தோ றம். sp சீவம் * 

மட்டும் இருந்தால் ௮து சூனியம் எனறு இத்தாக்தம் கூறுகிறது. 

(4) யாற் மனித சரீரத்தை ஒத்தது 

ப்னிதனுக்கு சதோஷ்ணத்தினால்ஈரீரம் மார பாடு டைவ துபோல் 

யாழுக்கும் உண்டு ror SES மேற்கோள். ் இழ. (பெரிய) | 

இருகி புசா 6-வது பாட்டில்: _ ன ௫ . 

5 ரத் தழுக்த ஓசை gm lon பாணர் பாடுஞ் 

சந்தடாழ் தரையில் சீதந்தாக்கில் வீகழிபுமென்று 

சுக்தரட்பலகை cps oF FOO oor & ©) நரண்டரிட்டார் 

செக் சமிழ் பாணனா நந்தி நவருள் பெ றுச்சேர்ந்தார். (மேலு) , 

ஒரு மனிதன் ஆதார ஸட்ஜமம்பிடித்து பாடும்போது ஒர மூச்சில் 

15 (செகண்டு) கேரம்தான் பாட முடியும். அதேபோல் இந்த 

சகோடையாழயைம் ஐ நச சம்மீட்டினா! 15.செக)ண்டு Corus ஒலி இருக் 

இறது. இுகிலகண்ட யாழ்பாணர் வாசித்தது சகோடயாம் என்பசர்கு, 

மேற்கோள். (மேஜ்படி புரா) 2-வது பாட்டில். 

ஆலவாயமர்த்த கோவில் வாயிலை அடைந்து நின்று 

பாலையீரேழ் கோத்த பண்ணில் கருவி வீக்கி, 

காலமாதரித்த பண்ணிற் கைபலமுறை யகராய்ந்து 

எலவார் குழலார் பாகர்பாணிகள் யாழிலிட்டார் (மேலம்) 

இருநீலகக்க நாயனார் புராணம் 81-வ.௮ பாட்டில்: 

ஆங்கு வேதிபிலரு௪ செக்தி வலஷஞ் சுழிவற்று 

REG முன்னையிலொரு படித்தன்றியே யொளிர 

தாங்கு . நாலவர் ம௫ழ்வுறச் சகோடயாழ்த் தலைவர் 

பாங்கு பாணியாருடன் அருளால் பச ளி கொண்டார். 

என்புதனால் நன்கு விளங்கும்,



(5) யாழ் பேறு, வீணை Cam. 

தற்காலததிலுள்ள இசைப் பு௨வர்கள் யாது3.சணம் பத்நியோ 

விணைதான் யாழ்என்றுசாதிக்ஈருர்கள். யாழ் வேறு,விணை வேறு 

என்பதை அடியிற்க!ணும் மேற்கோளினால் ஈன்கு விளங்கும். 

மாணிக்க வாசகர் பாடிய இருவாசகத்தில் திருப்பள்ளி எழுச்சியில் 

4-வது பாட்டில்**இன்னிசை வீணையர் யாழினர் ஒருபால்” என்னும் 

இப்படையாட்சயில் 6-வ௮ பாட்டில் *-வீணைமுரன்றெழும் ஓசையி 

லின்பம் மிருத்திடுமாகாதே”” என்றும், திருக்கோவை பில் lag 

பாட்டில், *யாமுடையார் மணங்காணணககாய் வத்தகப்பட்டதே”” 

322-0 பா. .மாழின் மொழி மங்கை பங்கள் 875 பா. விறலியு 

பாணனும் வேர்தற்குத் தில்லையி ஹை யமைத்த தஇறலியல் மாழ் 

கொண்டு வக் கின்றார், என்றும், ௮ப்பர் தேவாரத்தில் 5-௩ திரு 

மூறை 0 பதி. 6 பாட்டில் பண்ணார்ந்த வீணை பயின்ற விரவாலனே. 

10& பதி. 7 பா. குழல் கொணடுஃ யாழ் கொண்டும் 5-6 இருமுறை 

7 பதி. 1 பா. குழல்வீணை கொடு கொட்டி. 

12 பதி, 6 பா. குழலையாழ் மொழி, 

41 பதி. 5 பா. யாழின் பாட்டை யுகழ்ந்த அடிகளே 

6-4 இருமுறை... 
57 பதி. 7 பா. (பன்ணொடு யாழ்33ணைப 9ன் தப் போத்தி" 

(8)திருபடையாட்சியில் 0வது பாட்டில் 

வீனை 'முரண்றெழு மோசையிலின்ப மிகுத்திரிமாகாதே : 

௩ 

(ஒ)(திருக்கோலை) 

7 வ பா: யாழுடையார் மணங்சாண ணங்காய் வந்சசப்பட்டசே 

79, ந யாழு ?மழுதியெழின் முத்தெழுசி 
98, , யாழார் மொழிமங்கை 

230 ,, ,, யாழின் மொழிகள் மனப்பேதை...... 

269 ,, ,, யாழேர் மொழியாள் 

552 ஒட. யாழின மொழிமல்கை பாங்கன் என்றும்
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(11) திருநாவுக்கரசு நாயனார் தேவாரத்தில் 

(ல) திருமுறை மடமான் மறிசொஜ்கலையும் 
ச வதிப௫கம் மழுப்பாம்,பொருகசையில் வீணை 

கலதுபாட்டில் 9021 தங்கையில் யாழிம் வைத்சானை தாமரைமலரும்வைத்தார் 

ஷை பூகம்( 9 பா) யாழின்மொழியவளஞ்சா 

ஷூபதி (6 பா) பண்ணுர்க்த வீனை பயின்ற விரவலனே 

10 பதி(1 பா )மலைத்தெதழ சடையினர்மழலை வீனையர் 

)19 பதி10பா கோதிலாவேடத்தன் கொண்டதோர் Siedler 

(7) திருவாசகத்தில் திருப்பள்ளி எழுச்சியில் 

6 இன்னிசை வீணையர் யாழினர் ஒரு பால் ?! என்பசாலூம்-- 

(10) திருக்கோவையில் பாணன் .வரவுரைத்தல் என்ற தலைப்பின் 

கீழ் (375) பாட்டில். 

விறலியும் பாணனும் வேந்தற்கு தில்லைபிறையமைத்ச திறலியல் ~ 

௩ 

யாழ் கொண்டு வந்து நின்முர் சென்றிராத் திரைபோம்: 

98 பசி 6 வ [பா] அல்கையுள் அனலும் வைத்தார் ௮று வகைச் சமயம் 

வைத்தார் தங்கையில் வீணை வைத்தார். 

66 பதி9௮௪ (பா) கொக்கரை தாளம் வீனை பாணிசெய் குழகர் போலும்: 

30% பதி 7 வத (பா) தாளங்கள் கொண்டும் குழல் சொண்டும யாழ் சொண்டும் 

தாமங்கனே. 

311 பதி 8 வத (பா) சொடு கொட்டி கொக்கரை தக்கை குழல்தாளம் Siew 

மொந்தை 

312 பதி 7 வத (பா) வருங்கடல் மீளநின்றெம் மிறை நல் வீனை ௨ Meet wn 

5 திருமுறையில் 

5 uf 6 we (பா) லவீணகள் பாிம் வி௫ர்தனார் 

7 பதி 1 வத (பா) கொச்சரை குழல் வீனை கொடு கொட்டி 

12 

44 
72 6 

1) 7 பா பண் கெழுமிய வீணையும் 

1 

1 

» 8 யா) குழலை யாழ் மொழியாரிசை வேட்கையால் 

ஒ. (பரூயாழின் பாட்டையுசந்த அடிகளே 

68 

9- 

» (UT) ures Ste ular ower Boi 

“499 ஒ (பா) மாசில் வீணையும் மாலை மதியமும் 

6 திருமுறையில் 

அ பதி 10.வ௫ (பா) வேசக்களோதி யோர் வீனை யேந்தி 

[2 அதது 01 oe ததகதும் வேதமே? வீனையுண்டே 

4 பதி 6௧௪ (பா) கூடுமே குடமுழவம் வீணை தாளம் 

9 wg 2 வெள்ளை மாலை விரி ௪டை மேற்றாஞ் சூடி வீனை யேந்தி
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own 6 % அனே வீணை யேந்தி. 

18 பதி 9 வத (பா) இடங்கை வீனை யேந்தி 
23,, 2 » கைளெரும் வீனை வலலன் கண்டாய் 

29, 1 > குருமணியை குழல் மொர்சை தாளம் வீணை கொக்கரை 

யின் சச்சரியின் பாணியானை 

96, 2 லேசத்தெலிகொண்டு வீனை கேட்பார் வெண்காடு மேவிய 

் விஇர் சனாரே ; 

48,, 2 9 பண்ணார்ந்த வீனை பயின்றான் தன்னை 

687, 7. 9 பண்ணொடூ யாழ் வினை பயின்றாய் போஜற்ரி 

67,, 4 வேதத்தின் பொருள்ளெள் வீனை சேட்பானை 

87, 7 ஒ.. மெய்யவன் சாண் பொய்யர் மனம் விரவாசான்காண் வீணை 

யோடிசைந்து மிக்கு பாடல் மிக்சு கையவன் காண் _ 
96 5 10 . சாமத்தின் இசை வீனை தடவிச்கொண்டார் 

97) «  பண்ணார்ந்த வீண பயின்றதண்டு என்பவைகளால் ரன்கு 

விளங்கும், 

என்பவைகளால் நன்கு விளங்கும். இம்மாதிரி ஏடுச்துக்காட்டுகள் 

பலவுள.. விரியுமென்று இம்மஃடோடு கிறுத்துவாம். 

குறிஞ்சி 

பண்டைக் காலத்தில் தமிழன் எல்லாக் கலைகளிலும் தலை 
் திறந்து விளங்கினான் என்றால் ௮து மிகையாகாது. தமிழன் என் 
பான் தன் மானங்காப்பான் Spi gap Rute வந்த எந்தப் 
பிரமொழிக்கும் வரவு கூறி வகை செய்து வாழ்வளித்து வரிசை 
யெல்லாம், தர் தவர்கள் தமிழரைப் போல் வேறு யாரும் தாரணி 

யில் இணை சொல்லத் தருவாருண்டோ,.௮க்கப் பெருல்குண சத்தில் 

இன்னும் குறைவோமில்லை, அனாலும் தமிழ் இனங்கள் வாழவேண் 
டின் சொந்த மொழிக் கலைகளெல்லாம் சுருங்கத் தேயப் பார்த்தி 

ருக் அம் சோம்,வது ௮றிவோ சொல்வீர். முக்கிப் பயின்று, பல 
மூயச்சி செய்அ மூக்காலும் வாக்குறைத்து மூச்சு வாக்இத் திக்கு 
முக்கலாடுகின்ற பாஷை மெல்லாம் சீசபாக. சங்தேத் திறமை 
யென்றும், சிக்குமுக்கு உச்சரிப்புச் சிறிதும் வேண்டாச் இரிலகும் 

எழுச்தியல்பு சேந்த சாகத். தக்கமிக்கோர் இனிமை யெனும் 

தமிழில் காதச், சங்கீதம் குதையென் முல் தரிக்ககாமோ, க&ையென்
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முல் உணர்ச்சிகளைக் கவரவேண்டும். களிப்பூ ஃடி அறிவினைப்போய் 

கவ்வவேண்டும, நகிலைகொள்ளாச் சிந்தனையை நிர்கச் ய்து நீதி 

நெறி தெய்வ 9ைப்பூட்டற் க.) விலையில்லாப் பெருமை பல 

உடையதேனு ., விளங்காச ப ஷைு்லே பாட்டைக் கேட்டுத் 

தலை யெல்லாம் சுளு-கேற அரைக் தஇட்டாலு., தன கதுவோர் 

கலையி 2 பத -வதுண்டேோ, .ஆ௮. £ல் தமிழ் ட்டில் தமி,நிசைக்கே 

ஆதரவு அ௮கத்தியமாய் ௮இகம் வேண்டும். 

என்ற தமிழின் இசைக்கலையில் ம 'டும் ஈளைத்கவ என்ப 

தற்கு பதில் 9.3 வரு. முதல் முஃலில் தமிழன் கண்டு பாடிய இசை . 

குறிஞ்சி, குறிஞ்சி என்னும் O யர் காரண. பெபசா ௮ லஅ இடு : 

குறிப் பெயரா என்று வினவில் காசணப்பெடர்தா ௭ யாது அனில் 

விள்க்குவாம். குறிஞ்சி என்பது ஒரு செடியின் பெயர். றச் செடி 

யானது ஏனைய செடிகளை ,போலலல. பன்னீசாண்டுக்கு ஒர முறை 

பூத்து பலகாத தூரம் மணம் வீசம். பூ நீல சிறமுடை g தற்கா 

லம் நீலலரி என வழக்கு . மலையானது. ஓட காலத்தில் ஏன் இப்போ 

தும் கூட, சமீபத்தில அதாவது 1946-ம் ஆண்டில் கூட கேரில் 

பார்த்தவாக - பலரில் யானும் ஓ வன். ௮ம்மலையானஅு குறிஞ்சிச் 

செடியால சிறைந்து பூகது நீல மிறமாருய் இக்தபடயால் அதற்கு 

நீலகிரி என வழக்குஇருூர்கள், மலையும் மலையைச்சார்க் ௪, Qc 

குறிஞ்? கிலம். இர்கிலமா-து Pupmsas yo_g. aiC@ea 

வளர்க த மலையும் கிலனோஃஇவிமும அருவியும் வெய்யில அழை 

பதியாக்குயில் அழைப்பொது/ப 5ம் மசமும் செடியும் மணம் 

வீசும் கொடியும் நிறைந்த வனப்புடைய து: குறிஞ்சயொவ௫ புணர் 

தல் பொருட்டு ௮ஃது இ.ற்கைப் புணர்ச்சி முகலியனவாம். புணர் 

தல் ௩றுங்குறிஞ்சி என்த சங்க நால்கள் கூறுகிறது. இத்துணைச் 

சிறப்பு வய்க்க குறிஞ்சி கில,தஇ - வாழுங் கள்ளங்கபடமற்த மக்கள் 

பாடுவது குறிஞ்சி இசை. இக்கிலக்கடவுள் முருகன்... 

விண்போரு நெவேரைக் குறிஞ்சிக் கிழவ என்பர். ச்க்சரர் 
மகளில் இ ருக்க வேண்டிய தெய்வம் முருகன் தான். மற்றசெய் 

வங்களுக்கு அங்கு இடமில்லை. 
Fy
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குறிஞ்சி நிலக்கடவுள் முருகன். தமிழர்களுக்கு வழிபாட்டுச் 

செய்வமும் அது. குறிஞ்ு இசைக்கும், முருகனுக்கும் கெருங்கிெய 

் தொடர்பு உண்டு. என்பதை விளக்குவாம் ௮க்கில மக்கள் முருகளை 

குறிஞ்சி பாடி வணங்கனொர்கள் என்பதை ஈறும் புகை எடுத்து குறிஞ்சி: 

பாடி என்பார். நக்ேேர் பண்டைக்கால இசைக்கருவிகளில் அலைக் 

கருவியில் குழலும்கரம்புக்க நவியில்யாழும் தலைறர்துவிளங்யென. 

இயற்கைகருவி குழல் னபடஃயால், இயற்கைக் தமிழ்கடவுள முரு 

கன்கையிலெடுத்து இயற்கை. இசைக் குறநிஞ்சியை இசைத்தார். 

இதகைகுழலன், கோட்டன், குறும்பல்வியத்தன் சன்பர் நக்சசர். 

குழலில் இயற்கையாய் விரல்களைத் இதந்து 

வாசித்தால் குறிஞ்சி ராகம் பேசும். அதைத் செய்வீக ராகம் 

என்றும் சொல்லாம். ஏனென்றால், தமிழ்க் தெய்வமே குழலில் 

குதிஞ்சயை வாடபசால்தான், அத் து ணை ச் சிறப்புவாய்ந்த 

குறிஞ்சி ராகம், தர்காலத்தில் என்ன பெபசால் வழங்குச௮, 

என்பதைத் தெரிர்துகொள்னக் தமிழர்கள்விருக்புவதும் இயற்கை 

தானே. இளி ௮ விளக்குவாம். பண்டைக் காலத்திலுள்ள 

வர்கள், வழங்கப பழக்கங்கள் தனிச்தமிழ் பற்களில் இருக்கன் 
னை. நிறம் ளனபசை இப்போ ராகம் என்றும், பாணி, என்பதைத் 

தாளமெனறும், தூக்கு என்பதைத் தாள பேதங்கள் என்றும் ௮க்த 

சடப்ட்கள். 

(1) செக்தூக்கு, (2) re (5) தணிபுத்தூக்கு- 
(4) கோயிறறாக்கு. (9) நிவப்புத்தூக்கு. (6) கழாறறாக்கு. 

(7) நேடந்தூக்கு. என்பவைகளை Bi Gul ga: 

1. கருவம். 2. மட்டியம் 3. GUSH 4 mbeOXL, 

5. திரிபுடை, 6. அடம். 7. ஏகம், என 7 சாளங்கள் ஆகறது. 

(சங்கள்) குரல். தத்தம். கைக்கிளை உழை. இளி விளரி. 

தாரம் இவை முதையே, சரி கமபத நி என்றும் வழங்கும் 

பண்டைச் காலவழக்கம். 

- இயத்கையாயுள்ள உதாரணத்தினால் விளங்குவது தமிழரின் 

மாபு இயற்கையானஅ என்றும், மாறுது என்னும் கருத்துடைய ..
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வர்கள் (ஒரு ஸ்சாயில்) 12 சு ரத்தானங்கள் என்பதும், அதிர் 

சொனிப்பச. 19 சுரங்கள் என்பத ர், ௮ இல் சஞ்சரிர்கட் பட் 

ifevusS சல்கேதாக்ஷரங்கள் , 17 என்பது, FEES அனுப 

வத் இற்கும் யுஈதிச்கும் யர கயாய்ட் பொருந்திபீருக்கின் றன. 

ஆகையால் சாதத்தின் பாணி 19 ராசமண்ட.லம் 19. மகம் 12. 

மாதம் 19. இதற்குள் வாரம் 7. வர்ணம் 1. இயற்கை இரகங்கள் 

(சூரியாதிஃவக்ரெகங்கள்))7. இவைகளை க்காலத்து எத்தேயத்தும் 

எல்லேரராலும் ஒத் அக்கொள்ளக்கூடியத. இவைக 'எக் கொண்டு 

விளக்குவாம். சிலப்பதிகாரத்து உரையாசிரிபர் Dy பார்க்கு நல 

லார் அய்ச்சியர் குரவை கூ, இல் தெளிவாய்ச் சொல்று கருர். 

அுலைநிலைக்குரலுந் தனுகிலைக் துத்தமும் 

நிலைபெ ௮ கும்பத்து கேர் கைக்கிளையும் மீன த்துழையும் 

விடைகிலத் திளியும் எனக ௧. கத்து 

மன்னிய விளரியும் அரியிடைக். தாரமும் ௮ணைவுறக் கொளலே- 

(இதன் போருள்) 

துலா ராசியில் குரலாகிய் ஸட்ஜமமும் 

தனுசு, துத்தமாகயெ ரிஷபம் 

கும்பம் ,, கைக்களை டாகிய காந்தாரமும் - 

ப மீன ஷ் உழைடாகய மத்திமமும் 

ரிஷப, இளிடாகிய பஞ்சமமும் 

கடக, விளரிடாசிய மைவசமும் 

சிம்ம .,, ்.... தரரமாகிய கிஷா.தழும் 

இவைகளை முறையே வரிசைப்படுக்தி பார் போமானா-., 

ஸ:.ஜமம் சதுஸ்ருதிரிஷப* ௮க்த.ரகாந்தரம் சுத்த மத்தியம் சதுஸ் 

ருதி தைவகம் கைசூஷாதம் ஆரெபடியால் இதற்குத் தற்காலச் 

தல் அரிகாம்போதி ராகம் என்று வழங்குகரர்கள். இத் செய்விக 

இசையைத்தான் முருகனும் குழலில் வா௫ிக்ருர். அதற்கு குறிஞ்சி 

இசை என்பது பண்டைக்காலப் பெயர்; குறிஞ்சி நாற்பெரும் 

பண்களில் ஒன்று.  நாற்பேரும் பண்ணும் சாதிநான்கும் பாற்படூதிற * 
னும் பண்ணேனப்படூமே. என்பர் ௮டியாருக்குகல்லார். ஆரம்பத்தில் 

குழல் பழகுபவர்கள், இக்தசாகத்தில் பழகுவது cae 

வாசிப்பதும் சுலபம்.



/ a dil 

12 சுரத்தானங்களும் 12 srhuid 3055 Bag | 

பன்னிரண்டே காதவொலிப் பான்மை பதினாறென்றால் முன் 

னாற்குச் சாலமுரணுடைமை மன்னுயாழ் கண்டு மிளங்கோவடி 

கள் காட்டுமிவ்வீராசகளைக் கொண்மிவ்விப் ரங்கள் கொள். 

(1) துலாத்தில் ரல ழக ககக ஸட்ஜமம் 

(2): விருச்சிகத்தில் ். தணைடிடிகடள்க் சுத்தரிஷபம் 

(8) தனுில் ணாக ச.துஸ் * திரிஷபம் 

(4) மகரத்தில் | .. ட சாதாரணகாந்தாரம் 

©) Gr us Bw a அத்தரகாந்தாரம் 

(6) Sasa i 155 SeeRSeese சுத்த மத்திமம் 

மு கம் தகைசால் ப் ..திமத் தமம் 

இட.பஈதில் ச்ண்கானைக பஞ்சமம் 

(9) மிதுனத்தில் * பலய ளகக சுத்தததைவதம் 

(00) கடகத்தில் பப பகவ வ Fann திதைவதம் 

(11) சிப்மத்தில் wate Tecate கைூூிகிஷாதம் 

(12) கன்னி.பில் ட்கள் காகலிகிஷாதம் 

ஆய்ச்சியர் கு.ாவைக் கூத்தில் குடமுதலிட முறையாக் குரல் 

துத்தங்கைக்கிளை யுஈழ இளிவிளரிதாரமேன. வ நவதால், ஈன்கு 

விளங்கு. * ் ் 

மேட ராசிக்கு இசை சொல்லுமிடத்௮. அழக்லலிருர். அ ஆரல்... 

பு செய்ப வேண்டும். ஆனால் இதில் குடமுறை என்று DUBS 

வதால் குடதிசை மேற்கு. மேற்ல் உள்ள சாசி துலாம் எனக் 

கண்டுகொள்க.
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நெய்தல். 

சென்ற arr g Bo குதிஞ்சயப் பத்தி எழுதிபி நக்தோம் 

, இப்போது கெய்தலைப்பத்றி ஆராய்வோம். 

பண்டைக்காலத்தில் ஒவ்வொரு 'காட்டு மக்க ளா. டைய 

வாழ்க்கை வரலாறுகளை எல்லாம் நாம் அறிஈ்து கொள்ள ஆதார 

மாயிருப்பன. அம்மக்களின் மொழிகளிலுள் எ இரை இலக்கியம், 

இலக்கணம், மு.தலிபனவாம். இவர்றள் மிகச்சிரர்தது இசையே 

யாம். தொரல்காப்பியத்திர்குப் பன் ூருண்டுகளு£கு முன்னரே 

தோன்றிய பல தமிழிசை _நார்கள் தமிழகத்தில் விளங்? இருந்த 

தென்பது வெளிப்பட்ட: ஆனால் அக் த் அரத்ராண்டுகளின் 

தொகையை இல்வளவென்ற ஒருவசாலும் ஓசார்முலும் கூற மூடி. ன் 

யாது. : 

1. மோகஞ்சதாரோ- 2. ஹாரப்பா என்னும இரு ஈகரம் 
களைச் தோண்டி ௮வத்றிலுள்ள பலபுதை டுபா நள்களை ஆ.சாய்க் த 

வர்களும் இராவிடர்கள் காகமிகம 5000. ௮ஸ்டுகளுச்கு முன் 
. சறக்து விஎம்இற்று என்று முடிவுகட்டி: இருஈஇஜர்கள... தென், 
இர்தியாவின தென் பகுஇிரிலும் கடல் கொண்ட குமரி முையின் 

தெ. பகுதியிலும் பல புசைப் பொ ள்கள் இருக்குப் என்பதற்கு 

, ஓயமில்லை. இவை வெளி வருவ் காலத்.து இவற்றை ஆதாரமாகக் 

கொண்டு சமிழிசையின் தோத்ததறத்தையும் தமிழர்களின் நாகரி 

கத்தையும் குறைந்தது. பன்னீராயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முந்தியன . 
என்று கூறமுடியும் என்று கான் உறுதிபாகக் கூறுகரேன். ages 

சரித்திர காலத்துக்கு முன்னமே இலங்கைக்குச் ரென்ற இராம 

ரைப் பற்றிய ஒரு செய்தியும். இக்கெய்சல் பாட்டில் காணப்படு 

“இறு. இக்தியாவிலிருக்.து இலங்கைக்குச் செல்பவர்களு? 0 ow 

கையிலிரூக்து இக தியாவுக்கு வக்.தவர்களஞம் தனுஷ்கோடி வ நியா. 

._ கத்தான் சல்கள் பயணத்தை செய்ய வேண்டும். தாய் காட்டின . - 

ரையும் சேய் நாட்டினசையும் வழியனுப்பும் இச் தனுஷ்கோடி. 

கெய்தல் பாக்களுள் காணப்படுகிறது. இன்று இலங்கையையும் 

இர் இி.பாவையும் பிரிட்பது குறிஞ்சென்ற௮, முல்லையன்று, .மருத 

மன்று, பாலையு மன் று இந் செய்தலேமாம்.(செய்தலெ ன்பு
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கடலும், கடல் சார்ச்ச இடமும் இரங்குதலும் இரங்குதல் நிமித் 

ap gin. தலைவனைப் பிரிக்த காதலிக்கு கடலும் கானலும் 

காண்டொறும் இரக்கமிகு மாதலால் iba song கெய்தல் என்றா 

னர். ', இச்கடற்கரையில் இரக்கம் மிகும் கேரம். பொழுது படும 

கேரம். | மாலை] ஏனெனில் வெஞ்சுடர் வெப்பக் Sr garam DG 

சோலை தாழ்*துநிழல் ெெசெய்யவும் தண்பகம் பட்டதெண் கழி 

மேய்ர்து பல்வேறு வ கப்பட்ட புள் ளெலாக்குடம்பை ” கோக்கி 

உடங்கு பெயரவும் புன்னை முதலிய பூக்களின் மணமும் மெடுக் 

திசைகளின் மேல் நிலவொளி வீசவும். 

காதல் கைமிக்கு கடர்கானும் - கானற்கானும் நின்று கடந்து 

வேட்கைப்புலப்பட' உறழைதலின் அவ்வி...த்றுக் காமக்குறிப்பு 

வெளிப்பட்டு இரங்கற்பெ.ருள் சறத்தலின் என்க. இக்கிலமக்கள் 

பாடுவது. நெய்தல் பாட்டிளை. குற்ஞ்சி மூசலிப நாற்பெரும் பண் 

. களுக்கும் எவ்வகையில் சதப்டையன என்பதை புணர்தல். பிரிதல், 

இருத்தல், இரங்கல், என்றார். தொல்காப்பிய சூத்திரத்திற்கு 

உறை எழுஇப நச்௫னார்க்இனியர். கெய்; நிலச் தேப்வம் வருணன் 

உடர்ந்தோர் சேர்ப்பன், புலம்பல், பரத்தி, ” நனைச்சு, இமிலர், 

காழ்ர்கோர் துணைச்சியர், பரதர், பரத்தியர், அளவர், அளத்தியா், 

புள், கடற்காகம், ௮ன்னம், அன் நில், விலங்கு, சுரு, முதலை, நீர், 

உவர்நீர்க்கேணி, கவரடீர், பூக்கள், தாழம்பூ; முூண்டகம்பூ, கெய் | 

தல்பூ; அடப்பம்பூ. மரங்கள், கண்டல், புன்னை, ஞாழல், உணவு, 

மின், உப்புவிற்றுப்பெற்ற பொருள். 

ட டர ட ச ம ் க 0. 2 
பறை, மீன கோட்பாறை, காவா.ப்பம்பை, தொழில், மீன்பிடித் 

தல், உப்புண்டாக்கல், விற்றல். மீறுனக்கல், அவற்றை உண்ண 

வரும் பறவைகளை யோட்டுதல், கடலாடல், யாழ், நேய்தல் யாழ், 

நெய்சுல் இலை யானையின் சாதுபோன்ற பசிய இஃ்க்குே 

உயர்சக்து தோன்றும். திரண்ட காம்பைக்கொண்ட ன்னை 

கெய்தல் நிலமக்கள் பாடும் இசை கேய்தல். அந்த இசையானது 

தற்காலத்தில் என்ன பெயரால் வழக்குகிறது என்பதை விளக் 

குவாம். சலட்பதிகாரத்தில் ஆய்ச்ேேர் குரவைக் கூத்தில் மத
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மையில் கண்ண Koes vw me gs ஆய்ச்சியர் வீட்டில் இல ர் 
திமித்தங்காண அ.சனால் கத்கேடு& வராதிருச்சக காரணனைக் கொண் 
டாடிக் குரவைக் கூத்தெெனும் ஒஈ ary னார்கள். ௮இல் இளக் * 
கோவடிகள். க்டிங்கை ரன. 1 குட முதலிட முறையாக்குரல் 
BS BH கைக்கிளை உழை இளி விளரி தாரம் 7? என வீரிஈரு பூங் 
குழல் வேண்டிய பெபசே. (இசன் பொருர்) கு_முசல் என்பது 
அலாசாதி முதல். அதாவ, குரல் முதல்தார மிறுவாய்க்கிடந்த 
நீரலேழும் செம்பாலை நேர். என்பதாக, ரெம்பாலை என்பது துலா 
சாசியில் ூ.ரலாகய ஸடஜமமுர் ஜீனுர் ராசியில் துச்சுடாகிய Aap 

பழமும் கும்ப ராகியில் கைக்களைடாகய காந் சாரமு ௩ மீன ராசியில் 

_ உழையா௫ய மச்திமமும் இடப ராசியில் இளிடாகிய பஞ்சமும் 
க. கராசியில் விளரியாகிய நைவதமும் சழ்பராசியில் தாசமாயே 
நிஷாதழும்.-அமைரெபடியால் இத ர்க சழ்காலத் இல் அரிகாம்போதி 
ராகம் ஆறெபடியால், அவர் தாம் சேந்நிலை மண்டிலத்தால் கற்கட 
கத்கை கோத்து அந்நிலையே தடற்சீராய்ந்துள்ளார்: முன்னைக் றத் 
'கொடி தன் இள்ளையைகோகஇ, பறப்புற்ற கோல்லைப்புனத்தச்குருந் 
தோசித்தால் பாடுது முல்லைச்தீம்பாணி என்றாள் அங்ஙனம் அவர்கள் 
சேம்பாலை “அரிகாம்போதி. தரம்பித்த பின் கூரச்கொடி தன்கிர 

wii Fox Zar onus சோரச்கி முல்லைத்திப்புணி என்னும் இசைஃயப் 
பாடென்று சொல்ல அங்வனம் ரிஷபம வலுக்க ஸட்ஜமம் மந்த 

ur பஞ்சமம் ௮.தற்கு சமமாகி வரத. முறையே நிஷப ஸட்ஜம 

மாகி அதற்கு சைவதம் பஞ்சமமாகப நட்பிகமேல பாடத்கொடக் 

இனாள் அவ்விதப தங்கள் முதலாவது செம்பாலையாகிய shar 

போதி கர்த்தாவின் நிலம் மாறிவிடாது. ஸட்ஜம பஞ்சம: க்ொம 

இணை, கிளை, நட்பு ௮ராய்க்.து மாறிப்பாடி, சாராயணணைக் கொண் 

-பாடியிருக்கிறார்கள். அ௮ங்ஙனம; சதுஸ் ஈுதிரிஷப£ ஸ்ட்ஜம் 

மாகுங்கால். இடமுறை ஸட்்ஜமம் கைசிக கிஷாதமாயும். 

கைசிக நிஷர்தம், சுத்ததைவ2மாயும் சதுஸ்ருதிதைவதம் பஞ்சம 
மாயும், பஞ்சம.சுத்தம் மத்திமமாயும், சுத்தமத்திமம். சரதர்ரண காக் 
தாரமாயும், சரிகமபதநி என்று இணையில் இளை ஈட்புடன் 

பொருத்தி தீர்காலம் நடபைவி கன்னு: a கர்த்தாராகமாய் வழக்க 

வருகென என்பத ஈன்கு வினல்குக௫.
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பண்டைக்காலத் தமிழ் மச்சள் தாம் வாழ்ச்துவர்த கிலத்தை 

eB பகுதிகளாக பிரித்து " வழங்கினர். குறிஞ்சி, நெய்தல், 

முல்லை; மருதம் என்பனவாம. சூறிஞ்சியாவது, மலையும் மலையைச் 

சார்ந்த இடமுமரம;: கெய்தலாவத, கடலும்: கடலைச்சார்க்த 

இடமுமாம்.' முல்லைய வது, காடும் காட்டைச்சார்ந்த இட்மூ 

மாம். 'மருதமாவது, வபலும வபலைச் சார்ந்த இடழுமாம். இது 

போன்றே தமிழ் மச்கள். ஒழுக்கங்களையும் ஏழு பகுதிகளாகப் 

பிரித்து வழங்கினர். wea 1 குறிஷ்சி (2) முல்லை (4) OEE 

களை (4) பாளை (9) மருதம் (6) நெய்தல் (7) பெடுர்திணை 

எனப்படும். ் ட, 

Gap.» * காதலராற்கூ 9.6 கலந்த இருவரது பிரிவு ஓழுக்கத் 

இனைக் குறிடபதுதான் பாலை. பிரிக்தாரை ஊழ் கூட்டி வைக்கக் 

கூடுகல் குறிஞ்ச். பிரிதல பாலை. பிரி$்த வழீ ஆரறியிருத்தல் 

முல்லை. . இற்றது இரங்குதல் கெய்தல். பிரிந்தது காசணமாக 

ஊடுகல் மரூதம். காதல் வாழ்க்கையின்: கிகழ்ச்சகள் அனைத்தும் 

இல்வைர்து பிரிவினை அடங்குமாறு காண்க, இவ்வைர்தினுக் 

கும் வேறுபட்ட நிகழ்ச்சிகள் யாதொன்.றம் காதல் வாழ்க்கை 

யில் இலசாதலும் கண்கூடு. ட 

இவ$த்தையே அன்பின் ஐந்திணை எனப் பொருளிலக்கணவ் 

கூற். இவ்வைக்இணையுள் பாலைத்திணையும் ஒன்றாகும். பாலை 

டாவது பிரிதல் என மேலே கூறப்பட்டது. பிரிவு குறும் பிரிவு. 

கெடுப பிரிவு, பெஈம் பிரிவ என பல்வேறு வகைப்படிணு ஈ யாலம் 

பாலையிள் பால் படுத்தல் தெளிவு. மனம. ஒன்றே: கொழிற்படும் 

புலன் களவே௱பட்டால் ஜக் தாயினவாறுபோல பாலத் திணை ஓன்றே 

௮த்திணை சாரணமாக நிகழும்கிகழ்ச்சி வேறப் டுகளால் ஜர் திணை 

ஆயித்றென்ருல் ase sametg பாலை ௫கழ்ச்சி இன்றேல் கூடு 

தலும் ஊடுதலும், இருத்தலும். இரக்குதலும நிகழுமா றில்லை 

யன்றோ.  அகநானூற்றுச் செய்யுள்களில்” ஒன்றுவிட்டொ று 

பாலைச் செய்யுளாக நிர்பது மேற்சொல்லிய கருத்துர்கு. அரண் 

செய்வதாகும். . இன்பத்தினை இறக்கச் செய்வது rea nas ib, 

ன
ி
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“ஊடுதல் காமத்திற்கின்பம் அதற்கின்பம் கூடி முயங்கப்பேறின் 

“உணவிலும் உண்டதறவினித”” காமம் பனர்தலின் ஊடலினிது” 
என்பர் திருவள்ளுவர். ' இன்பம் சிறக்க வேண்டுமேல், காமம் இறக்க 
கேண்டு:ம. காமம் சிறக்க வேண்டுமேல் புலயீபோ. ஊடலோ நிகழ் 

தீல்வேண்டும். எனவே.9ரிதல் நிகழா வழிக்காமஞ் சிதவாகசதல் அறி 

கின்றோம், “இல்லை தவற வர்க்காயினுந் ஊடூதல் வல்ல தவரளிக் 
கும்மாறு”” எனபர் இருவள்ளுவர். இதன் கருத்து: ஊடுதற்குரிய 

திவறுபாடு யாதொன்றும் தலைவன் மாட்டில்லையேயாயினும் ௮ஃது 
உடைபான் போல கருதி கர்பனை செய்து கொண்டாவஅ ஊடுதல். 

அவனது தலையனளியைத் சரவத்ராகின்றது என்பதாம் 

: இல்லையாயினும்”? என்ற உம்மைஎதிர் மறையாதலால் தவறு 

பாடுடையராதலே பெரும்பான்மை என அறிஇன்றோம். அகவே 

காதலின்பம் றக்க வேண்டுமாயின் பிரிதல் கெழ வேண்டும் என 

மூடி௫ன்றது மேலும் கூறின் பாலையாவது காதலார் கலந்த இரு 

வசத பிரிவு ஒழுக்கம் இலவ்வொழு?கம் ஏனைய ஜாழங் கக்களைவிட௨ச் 

இறந்தது என்று கூறல் மிகைபடக்குறிபதாகாது. காமஷ் சிறத்த 

FHS: இவ்வொழுக்கமே வசதியை! யாத ொசளமுப் வேண்டப் 

பவது. 

ஒரு தளைவன் ஒரு சலைவியைக் கூடப்பெறும் காலத்தை மிக்க 

அர்வத்கோடு எதிர் கோக் ன்றனர். GAG go உறையும் காலத்து 

இருவர் உள்ளத்தும்,எவவள விற்கு ஆ ர்வ்பெ mu Geom MG 31 sya 

வளவிந்கவ்வளவு அவர்கள் மீண்டும் உருவிய காலத்துப் பெரம் 
இல்பர் பெுுகுன்அ. னுசர்வாராது ஆர்வத்தின் அளவே னுக 

ரம் இனபைபத்திாகு அளவே DED இன்பத்திக்கு ஆணவமும் 
என்ற. அருகு நிறைந்த எடுத்அக்காட்டு. . 

எடலில் தோ.றவர் வென. ர் அதுமன்றம் கூடலில் காணப் 

படுக் ௯ என்பர் திருவள்ளுவர். - ் 

இனி கூடி மலமூம் குதிஞ்சியும், ஊடி. uBapin மருதமும் 

போலாது முல்லையும் நெய்தலும் தனித்து உரைவரமது நிகழ்ச்சி 

களையே குறிப்பவைபாயினும் பரலையைப் போன் சிறப்பு அவற்றுக்
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இன்மையும் காணத்தக்கது, (pred ii உரிப்பொருள் டர் 
அதாவது தனித்து உரையும் தலைவி பிரீவுத் துன்பம் தோன்றாத 
வளாய். முல்லை நிலத்தின் இயற்கை நிகழ்ச்? காட்சிகளைக் கண்டு 
பானம் அமைந்து இருத் சலாம். எனவே மூச்னைய இன்ப நிலையும் 
வேட்கையும் கோஸ்ரு பல் கினைவும் தொழிர்படாமல் இருக்தல் 
என்பது புனா னெ ரது. 

செய்தலின் உரிப்பொருள் இரங்கல் அதாதது தனிலை Ap 
ரூ.5 தலைவி கை கடந்த அன்பத்தினளாஇ கெஞ்சழியப் பெற்று 
சொல்லத் அகாதனவம் சொல்லி ROM SOT. எனவே நினைவும் 
உ அர்வும அழிச்து தனது நிலையும் மறந்து புலம்பூசல் என்பது 
புலனாகுன் ச. ஆகவே கினைவு அவிந்து _க்குமாறு செய்யும் 
முல்னைபிலும் Kono ௮,நிஈ்அ புலம்புமாறு செய்யும். நெய்தலிலும் 
வரம்:கவ[ மல நினை பத்தெழிற்படுத்தி 5 அன்ப அகர்ச்சியை எடுத் 
அம்காட்டி வேட்தையைப் BLAS பாலை சி2ச்ததென்பது சன்கு 
விளம் குன்ற. sont cmp! 

8 பொருள் இல்லார்க்கு இவ்வுலகமில்லை ?? என வ; ள்ஞவர் 
வழங்குவ ல், அட. பொருளைக் தருவது பாலையாதலால் காரணத் 
oot BTA uw ERS war wav இவ்வுலக. இல்லை எனக் க்ருத 
இடர்த:-இன்றது. அறிமும், பொருளும் இன்பமும் என எண் 
ணும் வழியும இன்பமும், பொருளும் அறமும் என எண்ணும் 
வழியும் பொருள், இடை. நிற்றலால் அப்பொருள் ஏனைய இண்டிறி 
Gt oss இன்றியமையாமமையடைத்தென அறிகின்றோம். அவ் 
வரியே ெஃவோமாயின் அறத்திற்கும் பாலை காரரை கறத. 
பொருளை த்தேட பிரிகின் அ பாலையாம். 

பண்டைக் காலத் தமிழ் மக்கள் ஒய்வொ நவ.நம் ஓவ்வொரு 
தொழில ே ர்கொண்டிருக் தனர். சோ;பலுடையசாய்த் சேம்பித் 
இிசிக்தாரிலர். அப்படியிருச்தார் ஏன்று அறிவதற்கு நிய சான்று 
களும் காணப்படா, இல்லறம் செய்வதில், அவர்கட்கு பேளூக்கம்.. 
சொல்லி. அடங்காது. அது காரணமாக அவர்கள் நிலத்திலும் 
sat Bone சென்று! பொருளைத் தேடி வந்தனர், அவர்கள் 
கொழிலை உ௱ராக மதி*த வர்சனர் பண்டைக் சமிழ் மக்கள். 

|
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£ வினையே ஆடவர்க்குயிரே ? இஷஞ்ரூனம் மூயர்சியுடை ராய் 

a pis sp ஈக்கள் கம் முர்ஷே! மேடி mags Qu men 

பொருளாக மதிப்பஇலர். அஃது .யானைச் ெ .வம் உடையவ 

் ரென்று நினைம்தலுமிலர். தாம் தேடிய பொருளைக் கொண்டே 

இல்லறம் நிகழ்ச்தூ சல் வேண்டும். என்ற உயர்ந்த கொள்கையை 

உடையவசாயிருந்தனர். அ௮ல்களம் க௨த்துதலை சிறடபெனக் 

கருதினர். - : 

இது கஈதியே வளை னிட வைத்த பொருள் வயிர் பிரிவர். 

தான் சேடிய: பொ, gat இல்லாமையை இசத்தலினும் இழிவாகக் 

கருதினர். 

் உள்ளது சிதைப்போர் உளரெனப்படார் இல்லோர் வாழக்கை 
இரலிஸும் இளிவு : 

_ என்பதாம். இதுவல்றி தாம்தேடி. பொருள்களைப் பெற்றவர்களே 

ஈதலான் வரும இன்பத்தையு:் பிற இஎபத்தையும் ௮அடைவகுற் 

கூரியவர்கள் எனை கினைத்து, கனைததவண்ணஞ் டுசய்பவர்கள் 

சமிழர்ச?, முன்னோர் மேடிலைத்த பொ தள் ம்ட்டும் உடையார். 

இல்பங்களை அடைவசதற்கர்ய தகுதி ?ஃலாதலர்களே டாவார்கள் 

எல பது அவர்கள் கருத்தாம். ப ன்படத்தமிழ் நூஃ்களு : ஏணைய 

பீரிவுகளை விட பொருள் வயிற் பிரிதவே” மி5 தியாக கூற. படு 

சன்ரது. இது ஒன்றே பான்டைத்சமிம் மக்கள் பொதநள் கடைக் 

கூட்டுவதில் கொண்டுள்ள தவ, தெரிவிக்கப்பே இப சான்னு!. 

“ஈதலும் துய்த்தலும் இல்லோர்க்கல்லேன செய்கினை மிக 

எண்ணுதி என்று ஒரு த௯வன் பொறள் இல்லையேல் இழ ப. 

இவைபென்ன கூறினான். பொடள் கடைக்க டுவதிஃ் இத்தக 

பேரூ:கமுடைய தமிழர்கள், கொடைபிலும் இத்தகைடராகவே 

காண படுகன்தனர். இரப்போருக்கு கொடுக்க முடியாத நாட்க 

ளு கொடுப்போருக்கு இர போர் அஃப்ப_டா2' காட்களு : அன் 

பத்தைக் தரம் காட்களாகவே கருதிச்.
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கலைமகள் ஈலங்கருதி தலைமகன் பொருள் தேட பிரிதலில் 

தனக்கு விருப்பம் இல்லாதது போலவும், பிரிய கேரிட்டதற்கு . 

வருக்துவான் போலவும், ௮தன் பொருட்டு வரூர்அம் தலைவியை 

ஆச்௮வித்தல் பொருட்டு பாடுவது பாலை இசையாம். அந்த பாலை 

இசையானது தற்காலத்தில என்ன பெயரால் விளங்குகிறது என் 

பதை இனி விள்ச் வோம். சிலப்பதிகார.த்தில், அடியார்க்கு. ஈல் 

லார், அடியிற்கண்ட மேற்கோளினால் விளக்குவதைக் சவனிக்க 

வும், 

தாரத்தூள் சோன் அம்சூல்உழை உறையுள் தோன்றும்சூரல் 

குசலிணளை தோன்றும் 

இளியுள் தோன்றும் துத்தம் துத்தத்துள் தோன்றும் விளரி இதன் 

பொருள்:-- ் 

fasts sax மத்திமமும், ஈத்திமத்தில் ஸட்ஜமும்,ஸட்்ஜமத் 

தில் ஸட்கமும்,பஞ்சமத்தில் ரிஷபழும், மிவபத்திய் ைவதமுடடி 

ஒனறுச்கொன்று, கட்பு பெறுவதால் கேட்பதற்கு மிகவும, 

இனிமையை உண்டாக்குகிறது என்பது தற்கால இசை வாணர் 

கவின் ' ஏகமனதான ௮ பப்பிராயம் இவற் உள் குரல் குரலாயது 

ஸட்ஜமத்தை ஸட்ஜமமாக ஆரம்பிப்பது சேம்பாலை அல்லது குறிஞ்சி 
அரி காம்போதி என்றுமுன்உளக்கியுள் ளோம் இப்போது உழையுள் 

தோன்றம்குரல் மத்திமத்தை,ஸட்ஜமமாக ஆரம்பித்துப் பாடுபதுபாலை 

ய்ழ்அல்லது அரும்பாலை, சேம்பாலை அல்லது குறிஞ்சி அல்லத கத் ' 

கரலம் :வழங்கும் ஹரிகாம்போதி) கர்த்தாராகம் மாறிவிடாது 

அப்படியே அமைத்து. ௦த்திமச்ை 5 ஸஜ்மமாக ஆரம்பித்தால் 

பஞ்சமம், சதுஸ் ஈதி, ரிஷபமாகவிம், தவைதம் urs காக்சார 

மாகவும் சிலாதம், சுத்தமத்திமமாகவம் ஸட்ஜமம் பஞ்சமபாகவு 5 

: ரிஷபம், சதுஸ்ரு.தி தைவதமாகவும், அ௮ம்த.ர காக்தாரம், தாகலி 

நிஷாதமாகவும் வருகர படியால் அதற்கு தற்காலத்தில் தீர சங்கரா 

பரணம் என வழங்கவதூறெது. இந்த ராகத்தைதான் தலைவன் 

தலைவிக்கு ஏற்பட்டபிரிவினால் உண்டான வருத்தத்சை ஆற்றுவித். 

தல் டு ஈட்டு பாடினான் இத்தான் பாலை | இசை] என்ே 

தமிழரின் மாண்பு! apes கற்ற ராகம்! என்பதை தமிழர்கள் 

உய்சதுணர்க. 
i
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மருதம் 

மருதம். என்பது மருதமால் அக்கிலத்தில் சிறக்திருத்தல் 

பர்றி வர்த பெயரென்பாரும், அதனை மு ச்து ஊள உயும் கூடியும 

போகம் நுகர்தல் பற்றி வந்த பெயரென்பாரூய என இரு aps 

தாசிரியர். இனி மருதம் என்பதற்கு வயல் என்னு பொருள் பிங் 

த்த காணப்படுதலின் அது பற்றி வரச பெயசெனக்கூறின்.. 

௮ஃதும் தராய்.தற்குரியமேயாம். வயல்பற்றி வர்த பெயசெனவும் 

ஊடியும் கூடியும் போக அகர்தல் பற்றி வந்த பெயரசெனின் உரிப் 

பொருள் பதறி வந்த பெயரெனவும் கொள்ளத்தகு *, 

வயலும் வயல்சார்க்கத இடமும் மத நிலம் எனட் படும் இக் 

நிலத்திர்குப் பெரும் பொழுது அறும் உரியன. சிடி யல் என்னுஞ் 

சறுபொழுஅ ஒன்றே உரியது-என்பாரும் உளர். இக் கிலத் BPSD 

கெம்வம் இர்தானாவான். இதனை ஊடலுங்கூடலுமாகய காமச் 

சிறப்பு நிகழ் ஈற்கு மரூத nS 3BIG Aaa ora * அடலுரம் ute 

லும் ஊடலும் உணர்தலும்” உள்ளிட்ட இன்பலிளையர்ட்டு இனிது 

அகரும் -“இமை3யோர்க்கும் இகுுச வெரிலிக்கும் இரைவன ய 

இந்திரனை ஆண்டையோர் விழவு ெய்து அனழுதிஈலின் அவன் 

வளிப்படுமென்ரார். (,ெதொல். சூ 5. நச் 9.) என்பமனால் 

நன்கறியலாம். இர் நில மக்கள் உழவராவார். 

பித கரப்பொருள்களைக் களளீயலுரை, தொல்காப்பிய உரை, 

அகப்பொருள் விளச்கம் முசலியவற்றிர்காணலாம். இக்கிலத்து 

உரிப்பொருள் ஊட.லு । ஊடல் நிமித்தமுமாம். பரத வாயினால் 

வர்க்கு முரித்சே “நிலத்திரி பின்றஃெெ சன்பனார் புவர்'? | கொல், 

பொ *. சூ 224 ஈச்ச | என்னுஞ் ரூ..இர உரையும். ம தஞ்சான் த 
- மருதம் என்ற சிறு பானார்றுட்படை | 186 | அடிச்ரூ. எழுதப் 

பட்ட (உமை) ஊடியும் கூடியு/போக அதருர் தன்மையமைக்த 

மருத நிலம் என்னும உரையும் ஈண்டு சோக்கச்பாலன ஊடல் என் 

ப.து தலைவனுப் தலைவியும் வரைவு நிகழ்ந்த பின்னா இம் நடத் 

தும் சற்புக்காலத்தே சலைவன் பரத்தையிற் பிரிதல் காரணமாகவும் 

திலைவன்பால் நிகழமாதவ நறை நிகர்ததாகக் கழிபித்துக்கூறுதல் கார் 

ணமாசவும் தலைவிக்கு நிகழும் இறுகலாமாகஞும்.



21 

இவ்வுடலைத் தலைவ ன் பாணன் முதலிய வாயில்களானுந்தன் கூற் 

முனுந்தீர்த்து.த் தலை சியைச்கூடுவான். அவ்வமயம் உண்டாகும் இன் 

பம் மிகச்சிதக்ததாகும் இதனை ஊ லில் தோற்றவர்வெ்றூர். அது 

பன்னுங்கூடலில் காணப்படும் (என்பவர் வள்ளுவர் (1827) குகள்) 

என்னுந்தலைவன் கூற்ருலறியலாம். இனம் இன்பஜ் ிறத்தல் 

- பாத்ிறி இவ்ஷு_லை ஊடல் நீங்கக் உடிய தலைவனு தலைவியும் மீண் 

டும் விரும்புவர் இ -னை கலைவி இன்னு * ஊடுவாளாகயான் அவள் 

பால் ஊ. னீங்க வேள்டுவேககை. இசுற்கேர்ப இசாக்மால ₹ நீடிப்ப 

சாக ஊடுகமன்னோ வொளிபிழையாமிரப்ப நீடுகமன்னே இரா”? 

திருவள் 1899 என்று வவன் கூறுவதாகளவிம் ஊடல் போல இன் 

ப:தருவ தொருதேவ நலகமுழமுண்டோ. 

பபலத்தலில் புத்தேணண்டோ”” இ ஈவள் 1828 என்று தலைவி 

ஊடலைப் பாராட்டி கூற வதாகவும் வரர். இக்குறள் பகுதிகளா 

அணரசலா /. இவ்ஷூடல் arg BHD x றியை 5ுயாகசொன்றென்பதும் 

இஃதின்றேல்கா மஞ்ேேவாே சன்பது உ உப்பரைர்த் ற்னுரி புலவி 

'கு௪௪ 1802 ஊடியுயக்குங் காலுப்பின்றாங்காமம் காலடி 891] என் 

. னும் ஆன்றோர் வாக் குகடான் FIG புலனாகும். கூ றந் சொகையில் 

வருப “*புலவியஃதேவனோவன் பிலங்கடையே”? 98௭௯ பதினு ம 

அன்புள்ள வ;நிப்புலததில் பயன்படுமென்பதுபெறப்படுதல காண்க. 

இஃதிங்கனஞ் இறத்தல்பற்றியே போக்கேல்லாம் பாலை புணர்த்தல் 

கனுங்குறிஞ்சி ஆக்கஞ்சேருடலணிமருதம் நோக்குங்கால் இல் 

லிருத்தல் முல்லை இரங்கல் நறுகேய்தல் சோல் விரிந்த நூலின் 

றோகை. ் 

- என்னும் பாடலுள் ஆக்கஞ்சேருடல் என்று. பாராட்டட் பட்டது. 

இனிப்பல்லார்றுன் வேண்டித் கசெளிவித்.வறியு.௨ தலைவி யின் 

ஊடல் நீங்காவிடினும் களவின் கண்ணல்ல குறிப்பிட்ட வழிய தலை 

வனும் ஊடுதல் உண்டு, இ,தனை ''உணர்ப்பு வரையிறப்பினுஞ் சே 

யற்குறி பிழைப்பினுஞ் புலத்தலும் ஊடலங்கிழவோற்குறியதோல் சூ 

150 என்னுந் தொல்காப்பிய சூத்திரத்சாலறிக எனவே ஊடல் 

பெரு பான்மை கஜ்பிர்குஞ் சிறுபான்பைகள விற்குர் தொகை 

யில் காணப்படும் மரு தநிலப்பூ கமழ்பூ மென்சினைக்காஞ்சி செவ்வி.
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பருனு தேமா தாமரை அம்பல் செல் பொய்கை, யாறு, வயல், 

கெண்டை அயிசை கணைக்கோட்டு வாளை நீ/காய். குருவி, BBS 

மனைக்கோழி வெருகு மூதிலியவற்றார் கலினுதிறு விளங்குகிறது. 
a 

அன்றியும் மரு தத்திணைக்கு ஊடலு ட ஊடல் நிமித்தமும் 

உரிப்பொருள் என்று மூன்னே சொல்லிற்று. இவ்ஷுூல் வேண் 

ட. ர்பாலகசோ என்ற “வுனாவிதகு விடை. இறப்பார் போன்று. 

ஆசிரியர் இருவள்ளுவர். ஊடலின் இறப்பினைக் குறிப் “OB apr. 

் ஊடலுணர்தல் புணாதலியை காமம் கூடியார் பெற்ற பயன் * 

இக் குறளுக்கு விசேட உரை கூறிய ப( மேலழகர். * ஆடவர்க்குப் 

பிர்வெரன்ப கொன்றுளதாதன் மேலும் அததான் பரத்தையர் 

மாட்டாதலும். அதனை அுறிக்து களிர் ஊடல் நித்தலு நி ௮வ் 

yi wd sup செய்வர் தாமே தர்தவறின்மை கூறி நீக்கலும், 

பின்னுமவ் . விருவரூம் ஓத்சவன்பினராப்க் கூடலுமர்றோ மூன் 

வரை/4சொய்தினர் பெத்ற பயன் !' என்றுர். இகனால் ஊடலின் 

ற பு பெறப்படுகின்றது “* கூடலும் ஊடலுங் கோவற்களித்து ””. 

(சிலப் 5...109) என்ற வரிக்கு அடியார்க்கு ஈல்லார் உரை றும் 

போது ஊடலின் காரணத்தையம் கூறியுள்ளார். பின்னர் ஊட | 

லனித்ததாவது எண்ணில் காமமெரிப்பினு மேற்சேலாப் பெண்மை 

யும் நானும் அழி ba ந்து குறை யுள்ளது கூடம் துணையு* நீயிர் பிரி 

வாற்றி யிருந்தீர் அன்பில் ரேன் ஊடுவது இலப் 6--109) சங்கச் 

செய்யுள்களில், சலைவனுக்கும் தலைவிக்கும் உண்டாகும். ஊ_லும் 

௮துபர்றி ௮வர் உசையாடுகலும் மிச்ச நாகரீகப் பண்புடன் விளக் 

கட்பட்டுள்ளன. உதாரணமாக, பாத்கையினின்றும் வந்த தலைபகன் 

தலைபகளை Cara **மாசில் கற்பின் புதல்வன் தாய? என்ற 

கூற அகற்குக் தலைகள் “எம் முதுமை பின எள்ளல் வேண்ட. 

பாச் எம் முதுமைக்கு பொருகச்துவேம். எமது. இளபை கழிர்கது 

உர் பொய் மொழி எமக்கு எவ்வாறு இனிமையைப் ப.க்கும் ”* 

[அகம் 0 என்று கூறினார் என்பதினின் ற தலைவியின் உரையாடும் 

இறம்ஈன்கு விளன்குகிறது. 

'இதற்கு கேர் மூரக்கைக் தற்காலக்தில்காடகங்க ரில: திரைப் 

படங்களிலும் (சினிமா) தலைவன் தலைவியாயெ இருவ நக்கும் உண்
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டாகும் பிணச்கத்தில் அவர்கள் ஈாகரிசமாற்றம்கள் கேட்போர் : 

செவிக்கு வெறுப்பை உண்டாக்கு?ன்றன. சங்கச் செய்யுளில் காம் 

காணும் ஊடல் சாலவும் அணுசக்கமுடையதகாக விளங்குகின் றன. இது 

கருதியே இருவள்ளுவர் புலவி அணுச்சம் என்று அதிகாரம் வகுத் 

அள்ளார். சில சமயத்தில் தக்க' காரணமின்றியும் புலத்தல் உண்டு; 

தலைவன் தலைவியை நோக்கி காதல் மிகுதியால் இப் ப்பில் 

யாம் ஒருவரை ஒருவர் விட்டுப் பிரியமாட்டோம்”” என்று சொல்ல 

- அசைக்கேட்ட தலைவி, தலைவன் *:இமை'' என்னறுகூறியதாஸ அவர் 

் தர்மை மறுமையில் பிரிவதாகக் கருஇயுள்ளார் என நினை ச கண் 

் ணீர் உகுக்சாள். 

இர்மைப் பிறப்பிற் பிரியல்மென்றேனாக் கண்ணிரை நீர் 
கோண்டனள். (இ ஈவள்)(புலவிஅ.ணு 5) மற்ஐக்தலைவன் கலைவியை 

ேோோக்இ உன்னைப்பிரிக் திருக்க காலக்துபான் உன்னை நினைத்தேன் 

.. என்றான். அைக்கேட்ட தலைவி த% வன் * கினைத்சேன் என்றசனால் 

ஒரு காலச்து பறர்து பின்னர் நினைந்தமாகப் பொருள் கோண்டி 

கலைவனிடம ஊடினாள். 

'உள்ளினேனென்றேன் மற்றேன் மறந்தீரேன்றேன்னைப், 

புல்லாள் புலத்தக்கனள் (குறள்புலவிஙணு. 6) : 

இம்மா திரி ஊடல்கள் கிகழுங்காலையில் தலைவனே, சுலைவிபோ 

யாழ்பாணனோ ஊடல் நீங்கப்பாடிய இசை. தான் மருதம். இசை. 

அண்றிபம் பண்டைக்காலத்தி ல் பொதுவாகத் சுமிழர்கள் எல் 

'லோரூம் இசையில் வசிலவர்களா ரூர் கார்கள். சிறப்பாக ௨ வர் 

[வேளாளர்] களும் இசையில் வல்வர்கஸா யிரூக்தார்கள். மற்ற 

வர்களக் காட்டிலும் உழவர்கள்மிகவும் ஏரும் சிறப்பும் உடைத்த 

தாயிருக் கார்கள். அன்னை பாரதத்தாயின் அருக்கவப்புசல்வர்கள் என் 

ரூல் ௮துசாலப்பொருத்சம் உடைக்தாம். காரணம் ஒரு பச்ளெய் 

குக்தையானது உணவு முகலியவைகளை பெறுவதற்கு. தன் 

தாயையே எதிர்பார்க்இன் ற,சல்லவா. அதுபோல் உழவர்களும் பூமி 

ே.வியை எதிர்ப்பார்ப்பதால் பாரத பூமிக்கும் அவர்களுக்கும் 

நெருங்கிய தொடர்பு உண்டு என்றால் அது மிகையாகாது...
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ஓ ந காடு முன்னேத வேண்டுமானால் திறப்டாக உழவர்கள் தான் 

முதர்காரணமாயிருப்பவர்கள். மக்களுக்கு உணவு இ இன்றியமையாத 

ஒரு சாகதனமானபடியால் ௮கை உர்பத்திசெய்பவர்கள் உழவர்கள் 

தான். ஈகரங்களில் வாழும் மிகுந்த காகரீக் முள்ளவர்கள். என்று 

சொல்லிக்கொள்ளுர்: ேதாவிகளெல்கா உழவர்களை எதிர்பார்ப்ப 

வர்கள் தான். ௮வர்கள் eer ae » dus 5 BO Furuya vd 

யானால் தெரியும் இவர்க ள் காகரிகம் என்னவாகும் என்பது 0 Fon 

உலக ம்காயுத்சம் ஈடக்திராவிட்டால்' உ இவர்களின் பெருமை ஈன்கு 

புலப்படாதன்மோ. இன்னும் அவர்களைதிதாே ன. உலகர் எதிர் 

பார்க்கின்ற எந்சுகாட்டில் உழவர்கள் சிரம். இறப்புமாக வாழ் 

வா/களோ அந்தகாடுகான் மற்ற காடுகளைவிட சறக்த நாடாகும். 

“பசி வந்திடப் பத்தும் பறந்தபோம்” எக்த ஓஒளவை.ரின் வாக்க ' 

யம் இங்க இர்இக்கற் பாலதாம். பூப்பிணியால் வாழும் சாடு. 

நாடல்ல ances (குறள். 781) 

். தள்ளா "விளயுளுக் தத்காருந்தாழ்விலாச் 

சேல்வருஞ் சேர்வதுகாடூ. (குறள். 734. 

உறுபசியும் ஓவாப்பிணியும் செறு பகையும் சேராதியல்வது 

காட, என்றபடியால், ப௫ூயையாத்றுவசர்கு காரணமாயுள்ளவர் , 

கள் உழவர்கள் உன்றோ. உழவர்களுக்குக் வரி ளிதிக்குர் சாடு காம் 

எங்கணு:? பார்த்த துமில்லை கேட்ட துமில்லை.' இக் ஈாட்டில் தான். 

இக்தப்புதுபையைப் பார்க்கனோ். இங் ஷனமாயின் எங்ஞுனம் இக் 

நாடு மூன்னேரிறமடைய மூடியும். கோழைப்படாத. செல்வம். 

, மேழிச்செள்வம் அல்லவா... 
a 

மேழிச்ொல்வர் கோழைப. து 

உலகத்தில் -வாழ்பவர்கள் யார் என்றால் அவர்கள் தான்! உழ 

வர்கள் (குறள் 1088) ௨ழுதண்டு வாழ்வாரே வாழ்வார் மற்றேல் 

லாம் தோழுது உண்டு பின் சேல்பவர்கள் தான். அன்தியும் சோழன் ' 
மூடிசூட்டு விழாவில் ஒளவையார் ** ‘arcu’? என்னு வாழ்த்தி 

ஞர்கள். காரணம் வரப்புயர நீர் உயரும்; நீர் உயர நெல் ௨ யரும் 

கெல் உ௰ர, கூடிகள் உயருரட [ உழவர் ] குடி களுயச கோன்: உயர்
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வான், என்ற இரகோட்டில் தான் இன்றைக்கு வீவ்சாய வரியைப் 
போட்டு பின்னடையச் செய்தசைப் பார்க்மோம்;இ த் து ணை ச் 
இறெப்புவாய்ர்த உறவர்கள் வயலில் உழுது அதனால் இனேப்புத்று 
இருக்குப; உழவர்கள் இளைட்புத்தீர அல்லது Brus Br பாடிய 
இசை தான் மருதம். இதத்குச் ௪ாரன் று, ம படு ட ஈம்பாடிய 
பெருங்கவுசிகளுர் | வு] | 469-70] பாட்டில் எருது எறிகளமர்ஓசை 
யோ௫ேல் யாழ் மருதம் பண்ணி அசையினிர் க ழி மின் | இபொ | 

எருத்சை யடிக்கன் ற- உழவசோசையோடே கூடும்படி. சலலயாழில் 
மருகத்தை வாசித்து இளைப்பாறிப் போவீர்கள் என்பதனாலும் 
மதுரைக் காஞ்?ி பாடிய மாங்குடி மருதனார் | 657- -8 | பாடிய பாட் 

- ஒல் சீரினிது கொண்டு நாம்பினி தியக்கியாழோர் மருதம் பண்ண 
என்பதனால் ஈன்கு விளங்குஇின் ரத mC அத்துணை இறப்புவாய்ர் த 
மரு இசை தற்காலச்தில் என்ன 'பெபரால்,, வழக்குகெதென் , 
பதை இனி விளக்குவாம்.. 

.. துலைகிலைக் சுரலுந் . 
தினுகிலைச் துத்தமுழ் 

[ஸ] 
[ச] 

நிலபெ.றகும்பத்.துே கர் கைக்கிளை யும் [க] 

மீனத்து உரையும் 
விடைநிலத் ௮. இளியும் 

மானக்கடகத்து மன்னிய off or uy tb 

Ben s RITE : 

ee] 
Lu] 
Ls] 
ரி]. 

கனைவுறச்கொளலே அடியார்க்கு ஈல்லார் [ இபொ] 
:. அுலாச்தில், குரலாகிய, னட்ஜமும் கனுக்கல், துத்தமாயெ. ரிஷப் 
_மூம் கூரபத்தில், கைக்களை. காச்காரமும் மீனததில், உழையாகய 

- மத்திமமும் இடபத்தில், - இனியாகய: பஞ்சமமும் கடகத்தில், 

விளரியாயெ:. தைவதமும் சிம்மத்தில், தாரமாக: நகிஷாகமும் 

[@pur. 229-80 

| என் வன்க 

இசை பதால் 5.68 p YoPpmwu TG eo செம்பாலை. 
(என்ப காம்) 

ம்
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_E குரல்குரலாகிற் செம்பாலை என்ப 

2, துத்தங் குரலாகிற் படுமப்பாலை - 

8... கைக்கிளை குரலேற் சேவ்வழிப்பாலை 
4. உழை குரலாகில் அரும்பாலை யேன்ப 

5. இளி குரலாகிற் கோடிப்பாலை என்ப 

6. விளரி குரலாகின் விளரிப்பாலை 
7. தாரங் குரலேன் மேற்சேம்பாலை 

| என்னும் பிக்கலநிசண்டு | 

[9-8 7] 
॥. குரல் குசலாகில் ௮தாவது ஸட்ஜமம் ஸட் ஜமமாஇல். 

( அ௮ரிகாம்போதி ந 
் ் செம்பாலை ‘ . 

(குதிஞ்சியாழ் ) i. > 

2 தஅுத்தங் குரலாகில் அசாவது ரிஷபம் ஸஜமமானால். 

படமப் பாலை 

கெய்தல்மாழ் 

நடபைரவி x 

8. கைக்களை குரலேஜ் செல்வழிப்பாலை இசற்கு விளக்கஉசை - 

பின்னர் தருவோம். : &. உழைகுரலாூல்' அதாவது மத் Aw ம். 

ஸட்ஜமமாயில் அரும்பாலை, பாலையாழ், தீசசங்கராபரணம்;. 

5. Qoher wr Be Hsag uhFon ov: _ got» Cargcws do 

மருதய்ழ் (ஓகை) ௮. காவது குறிஞ்சி, நேய்தல், பாலை, எ ன்ற 

மூன்று வியாசங்களில் விளக்யெபடி [ செம்பாலை ] அரிசாம்போதி ' 

கர்த்தா சாகப்படி பஞ்சமக்தை ஸட்.ஜஐமமாக வைத்து பாடுவது 

தான். மருத இசை இதை வரிசைப்படுத் துவோம். பஞ்சமம் ஸஃ்ஜ 

மமாகவும் - தைவதம் 2. சதஸ்ருதிரிஷபமாகவும், நிஷாதம் 8. சாதா 

ரண காக்தாரமாகவும் ஸ்ட்ஜமம் 4. சுத்தமத்திமமாகவும், ரிஷபம் 5. 

பஞ்சமமாகவும் காந்தாரம் 6. சதஸ்ருதி தைவத்மாகவு% மத்திமம் 

7: மைசிகி8ஷோாத்மாகவு வருகிற படியால் இதத்கு, அண்ட் 

கரஹாப்பிரியா என்று வழங்குஜொர்கள்.
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_ செவ்வழி 

*நாற்பேரும் பண்ணும் சாதி நான்கும். பாற்படூதிறனும் பண் 
ணெனப்படூமே'காத்பெரும்பண் ணென்பதுகுநிஞ்சியாழ்கேய்தல்யாழ் 
பாலையாழ் மருதயாம் என்பனவா.௩. மேத்கூறிப பண்கள் கான் கையும் 
இதுவரை பார் ததிழுக்கலாம். இனி எழுபெ ரும்பாலைப்பற்றிவிளக்கி 

எழுஅவாம். இக்த எழு பெ நம்பாலை என்ற்தில் நாற்பெரும் பண் 

களு 2 அமைந்துள்ளன. ௮வைகள் தான் மேலே காட்டிய நாற் 

பெரும் பண்களாம். ௮.தாவது எட்ஜம, மத்திம, ரிஷப, பஞ்சமம் 

“குரலுழைத்தத்தம் இளி என நான்கா? என ஸ். தானங்கள்கான்கை 

யும் ஆசாரமாகக்கொண்டு வருவ௫ காற்பெறும் பண்களாம். இனி 

தைக்கிளை விளரிதாசமேன மூன்றாம்” காந்தாரம் தைவதம் நிஷா 
தம் என மூன்று ஸ்வாஸ்தானங்களை ஆதாசமாகக்கொண்டு வருவது 

மூப்பாலையாம். அவைகளில் காக்தாரத்சை ஆதார ஸ் ஈஇியாகக் 

கொண்டு வருவதுதான் செவ்வழிப்பாலை, செவ்வழி என்பது 

செம்பையா௫ய வ நீயென விரியும் ரெம்மை என்பது உண்மை 

வாய்மை, தலைமை, கடுசிலைமை, பெருமை,முறைமை ஒழுக்கம் என 

பலப் பொருளையுடையது. இவைகளில் செம்மை என்பது ஒரு 

தெய்விக வ நியாகும். 

யாசெ: ருவர் செம்மையுள் இருட்பார்களோ அவர்களுக்கு 

ஆண்டவனி ௪ திருவருள் கிச்சயமாய்க் டைக்கும் என்பதை அப்பர் . 

(4. 76 3) 

மெய்மையாம் உழ்வை செய்து 

விருடபெனும் வித்தைவித்தி 

பொய்ம்மையாம் களையைலாங்க 

பொதையெனும் நீரைப்பாய்ச்ச 

தம்மையும் கோக்கிக்கண்டு. 

தகவு எனும் வேலியிட்டு 

- செர்மையுள் கிர்பாராகல் 

£வகஇி விளையும் ௮ன்றே
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என்பதால் நன்கறியலாம். ஆகவே செவ்வநி என்பது ஒருதெய்விக 

இசை என்பதை யுணர்க்கோம். இந்த தெய்வீக இசையைத்தான் 

விண்ணவர்கள் மண்ணுலகிலுள்ள திருவீழி மிழலை என்னும் இவ்ய : 

சேஷேத்இரச்தஇில் உளள க.வுளைப் பாடி வணங்கி வமிபட்டு திக 

வ௱ளைப் பெர்றூர்கள். என்பதை ௮.“பர்ேேசவாரம் (13-10) பாட்டு 

பாலை.பாழோடூ செவ்வழி பண் கோள மாலை வானவர் வந்து வழி 

படும் : ஆலையாரால் அந்தண ராகுதி வேலையார் தோழும் வீழி 

மிழலையே என்பதால் ஆண்ட வனின் அருளைப் பெற விண்ணவர்கள் 

பாடிய இசையாம். மேலும் (பு.றகா. 149) காலைக் கைவழி மருங்கில் 

சேவ் வழிபண்ணி என்பதையும் கவனிஈ௧. இதந்த செவ் வழிப் 

பண்ணை (இசை), பொதுவாக எஃ்லோழுேே£ பாடினார்கள். என்ரு. 

லும் சிறப்பாக பெண்மக்கள் தான இந்த இசைக்கு உரி. வர்கள் 

எப்படி என்றால் பொதுவாக அடல்களை ஆடவர்கள் ஆடினாலும் 

திதப்பாகப பெண்களுக்குத தான் ௮து இன்றியமைபாதகான ஓ. 

றக த கலை எஷ்பனு கண் கூடு அதே: போல், இந்த இசையை 

பெண்மக்கள் பாடியு : இடியு 6 இருந்தார்கள் என்ப சத்குச்சான்௮. 

அடியில் வருமாறு காண்க. 

இருவைபாத்றுந் scares நானசம்பக்தர் இதைச் இறப் , 

பித்துப் பாடியுள்ளா॥ அதாவது, “புலனைந்தும்” ? என்னலும் பதிகத் 

தில் 0-வது பாட்டில். . 

:தாந்தாரமிசையமைத்தக் காரிசையார் பண்பாடக் 

கவினார் வீதி தேக்தாமேன்றசங்கேறி சேயிழையார் 

் நடம்பயிலுச் திருவையாறே” 

என்பதாலும் படேலும் அஃறிணைப் பொருளர்சிப வண்டுகளும் 

கூட இந்த செவ்வழி இசையைட்பாடிய சாக Bae Pee தேவா 

.. ரத்தில் சம்பந்தர் பாடியுள்ளார். அதாவது, * ஏரிசையும்'? என்ற 

பக்கஜ்தில் 1-வஅ பாட்டில்.
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*சேறாடு சேங்கழு&ீர்த்தா தாடி மதுவுண்டு சிவந்த வண்டு 

வேருயவுருவாகி சேவ்வழி நற்பண்பாரம் மிழலியமே 

என்பகாலறிக பேலே கூறிய பழ உயர் இணை ௮ஃ 

Maer என இரு திணைப் பாலாரும் அதாவது விண்ணவர்களாம் 
Cush ena sep வண்டுகளும் இந்த ந சையைட்பாடும் பெ ருமை 
you stn, Ss gn ROB Bom ren தெய்வமேகேட்டு ஆத: 
ரிச்ததோடல் லாமல் தமிழிசைப் புலவர்களுக்கு பொ: ருள்களும் 
நிறையத் தர்சாரெஈறால் இந்த தமிழுசையின் பெருமையை ஏய் 
கனம் எவ்வாற்றால எடுச்திபம்ப முடியும். இதத்குச்சான்று திரு 
விழிமிழலைதே - வாச ச்இல் சுக்தரர் வெகு அழகாகப்பாடியுள்ளதை 
அன்பர்கள் கவனிச்சவும் “இருந்து நீர் தமிழிசை கேட்குமிச்சையால் 
காசுநித்தம் நல்கினீர்”” என்றால் எக்னே தமிழிசையின் மாண்பு இத் 

அுணைச்சிறப்பு வாய்ச்த தெப்வீக இ இசையாம் செவ்வழி. தர்காலத் 
தில் இது என்ன பெயரால் வழக்கற என்பசை இனி Bar ig 
வாம். கைக்கிளை குரலேற் செவ்வழிப்பாலை என்பது aan) 
கூல் குரலாக நூனேறிமரபிற் பண்ணி என் ப. சிறுபரணாற்றுப் 
படை (229- 80 ஓ. பொ) இசை gr wa Garp முூறையமையாலே 
செட்பா௯&ைமாக வா௫த்து. (எம்) செம்பாலை என்பது அரிதாம்போதி 
ராகம் என்பகசை நார்பெ ரம் பண்கள் என்று எழுதிப வியாசகத் 
தில் விளக்கயுள்ளவ்விட த்இில் ஒரு ஐயவினா ௮, காவத [ச., பாலை | 
அரிகாம்போதி ராகத்தையே ஆதா. ரமாகவைத்து ஒல்வொரு ராகத் 
தையு* சொல்்உவேண்டியதி * அவசியம் என்ன எற வினாவித் 

குப்பின் வீடை தருவாம் பண்டைக்காலத்திய தமிழர்களின் மாபு , 
இயற்கையாயுள்ள உதாரணங்களினால் விள காட்டுவதுவழக்கம், 

பண்டைக் சீமிழிசைக்கருவிகளில் தலைசிறந்து விளவ்யெது 

குழலும் மாமு. இவ்விரண்டு கஈ௱விகளில் குழல் தான் இயற்கை 

யான இசைக்கருவி. இக்கருவிக்கு ஏனைய கருவிகள்போன்று வேது 

சாதனமின்றி இயக்குவது உதாரணமாக யாழை எடுத்துக்கொள் 

வோமானால் பத்தர் மாடகம், கோடு. திவவு, கரம்பு, தானக்கோல் 

மூலுக்காணிகள் முதலிய இவைகளின் அணை கொண்டு இயங்குவது
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குழல். ௮ம்மாதிரியன்ற ஒரு மூங்கிலை எடுத்து துளை செல்துவிட் 

uae இயற்கையாய் இசைக்கும் குணத்கையடையு. இக்கருத்து 

பற்றித்தான் குழலினிதயாழினிது என்றார்திருவள்ளுவர். இதிலுள்ள 

துளைகளை, அடைத்து am Ba Sree அதாவது [ அசைச்சு ரமாய் | 

எல்லா வீரல்களையும் தூறச்து இயற்கையாய் வா போமானால் 

மேத்கூறிய [ செம்பாலை] ௮ரிகாம்போதி ராகர் தான் டேசும். 

இக்ச இயற்கை குணம் ௮ண்றும் இன்றும் என்றும் மாரு இயல் 

புடையதஈ௩ ற. அன்றியும் மனித சாரிரத்தில் இயற்கையாய்ப்பேசு 
வதும் தஇ.ரண்டு ஸ்தாயிகள் த பேசும். ௮தசாவஅ மக் தாஸ்தாயில் 

அரை ஸ்தாயியும். மத்தி, ஸ்தாயி ஒன்றும் தாரஸ்தாயில் அளை 

யும் ஆக இசண்டு ஸ்த யிதான் உத்த சாரீரத்தில் பேசும். தற் 

கால பாட் டுகளும் இக்தக்கணக்கை ௮னுசரித் து அமைந்துள்ளன. 

குழலிலும் இேமாதிரி ஐசண்டு ஸ் சாயிதான் பேசுப. மற்றகருவி 

கள் இம்மாதிரி அன்று. அதலால் இயற்கைக் கருவிகள் குழலில் 

இயர்கைராகப[ செம்பாலை], ௮ரிகாம் போதி பேசுற படியால் , 

- அதையே அதகாரமாகச் கொள்ளவேண்டிய அவயம் எர்பட்டது 

என்பதாம். மேற்படி ௮ரி காம்போதியின் காச்தாரக்தை ஸட்ஜம 

மாக அமைத்துப் பார்ப்போமானால் ப 

மத்திமம் சுத்த ரிஷப. ரகவும் 

பஞ்சமம். சாதாரண காந்தாரமாகவும் 

தைவதம். சுத்த பத்தி உ மாகவும் - 

நிஷாதம். பிரதி மத்திமமாகவும் — 

ஸட்ஜமம். சுத்த சை வத பாகவும் 

. சிவபரம். கைக கிஷாதமாகவும் ன க ட் 

அமையும் இதை வரினசப் படுத்திப் பார்ப்போமானால் 

ஸட்ஜமம். சுத்த ரிஷப ். சாதாரணகாக்தாரம். சுத்த டச்தி . 

மர். பிரதி மத்தம் சுத்தகைவதம். கைக நிஷாதம் ,தரபடி 

யால் இதற்கு கற்காலத்தில் சுத்ததோடி என்று சொல்லலாம்.



ஐ. 
௮ந்த ராகத்தில் opp 'கர்த்தராகங்களுக்குப் பேசும்பஞ்சமம். இல் 

லாததாலும் சுத்தம மத்தி மமூம்: பிரதிமத்தி ௦மும் @Gr காலத்தில் 

சேர்க்தாற்போல் பேசுரெபடியாலும், தற்காலத்திலுள்ள புலவர் 

கள் பெரும்பாலும் இதைப்பாடும் வழக்கம் இல்லாமல் போய் விட் - 

ug. பண்டைகாலத்தில் எல்லோரும் எளிதாய்பாடிய இசைஎன்று 

மேற்கூறிய சான்றுகளால் ஈன்குவிளங்குவ்தை கவனிக்கவும். ஆனால் 

இவ்வியாசம் எழுதிய சகோடயாழ்' ஆூரியர் மஃடும் தற்கால வழக் 

கத்தில் பாடுரெர் என்பதையும் இதை யாழில் வாசத். வருருர் 

என்பதையும் கவனிக்கவும்,
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- ஷிளரிப்பாலை 

விளரி @rarQer விளரிப்பாலை (பிங்கலம்) விளரி கைக்களை 

விதியுளிக்கேட்டும் தளராதா௫ய தன்மைத்தாகும். (சிலப்) அடி. 

யார்க்கு நல்லார். அதாவது விளரிஎன்பது தைவதம். கைக்ளே 

என்பது காக்தாரம். காக்தாரத்தை ஆதாச சுரு திமாக எவச்துப்: 

பாடுவது செவ்வழிப்பாலை, அதாவது: (சுத்த தோடி) என்று 

செல்வழிக் கட்டுரையில் விளக்கியுள்ளோம். மேலும் செவ்வழீ 

என்பது செய்வீக இசையென்றும், விண்ணவர்களும், பண்ணவர் 

களும் வண்டுகளும் சர்வ சாதாரணமாய் பண்டைக்காலத்தில் பாடி 

வந்தார்கள் என்று FAS ஆதாரங்களு ன் விளக்கயுள்ளோம். அக் .. 

தமகாந்தாரத்திற்கு கட்புச்சுரமாய் பேசுவது தான் விளரி (தைவதம்) 

அதைப்பற்றி இப்போது ஆராய்வேரம். லெப்) கானல் வரியில் 

| பக். 39] விளரிப் பண்பண்ணினார் பாணர் (சிலப்) கானல் வரியில் . 

(க். 191) நளையர் விளரி கொடி தருந்தீம்பாலை என்பதா. செகய்£, 

விச இசையாயே காக்தாசததர்கு ஈட்புச்சுசமாய் விளரி (7 வதம்) 

வ௱வதால்.. இதுவும் தெய்வீக இசையென்தே சொல்லலாம். 

மேலும் இத்த விளரியானது இசச்கத்தைக்காட்டும் ஜர் இசை 

என்று கவிச்.சக்காவர்க்தி ஜெயங்கொண்டான். சொல்வீயிருக்களார். 

வல்கயத்தித்கு. (குழல்) மாசுணமும் (பாம்பும்) யாழுக்கு யானையும் 

இசையைக்கேட்டு . உணர்வழிகது இருக்கும். சூழலில் புன்னாக 

வரானி ராகம் வா௫ிக்கும்போது, மகரவிளரி (சுத்த தைவசதம்)க்குப் 

பதில் கும்ப விளரி. (சதுஸ்மி ஈதி தைவதம்) பிடித்து வாசித்தால் 

சாகதிறைச். கேட்டுக் ெகொண்டு ஆடுற காகப் 

பா. பு உடனே வாடூப்பவளைக் கொகத்தஇவிடும். இது கண்கூடு 

அலுபவம் என்னே தைவதத்தின் பெருமை மேலும் உடையா 

மூன் இல்லார்போல்”” என்றபடி ௮ண்டவனின் அருளைப் பெற 

இக்ச ராகம் பெரிதும் பயனுடைத்தாம். 

எட்ப,ியெனின் விளல்குவாம் பொருஞ்டைய வனிடத்தில் 

௮ஃது இல்லாதவன் எப்படி இசக்கத்துடன் இரப்பானோ . ௮௮ 

போல் , ௮ருளையுடைய அண்டவனிடத்தில் ௮ஃதிலா மக்கள்
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அருளையடைய இன் நியமையாத ஒரு ராகம் விளரி என்றால் ௮து , 

மிகச் சாலப் பொருத்தமுடைத்தாம். மேலும் திருவள்ளுவர் 

அருளைப் பற்றிச் சொல்லுவார். f 

“பொருளற்றார் பூப்பர் ஒருகால் அருளற்றார் அற்றார் மற்று 
ஆதல் அரிது”? (குறள் 248) அருள் சேல்வம் செல்வத்துள் செல்வம் 
(குறள் 241) அருள் இல்லார்க்கு அவ்வுலகமில்லை. (குறள் 947) - 
என்று உறுதி கூறும் ௮ருளையுடைய ஆண்டவனிடம் ஆன்மக்க 

orn Bus ராம் ௮ருளைட்பெற்று ஆனந்தமாறச் செய்வது இவ்விளரி 

இசையாம். இத் துணைச் இறப்புவாய்க்த விளரி இசை தற்காலத்தில் 

என்ன பெயரால் வழல்வவெருகிறது வன்பசை இனி Gor agains, 

செம்பாலைப்படி. (அரிகாம்போதி) 

1. தைவசம்.............்.ஸஐட். ஜம மாகவும். 

2. கிஷாசம்.......... ப வள்தி திரிஷப a 

OBS சட் ஜமம்...... சாதாரணகாந்தாச,, 

4, ரிஷபம்...... ..... சுத்தமத்திம ர! 
5. காந்தாரம்... ... . . பஞ்சம் Cy , 

6. ee ceo Re . "hy 

OT, UGE பகைசகறிஷாத டி. 

.... ஆதெபடியால் இதற்கு தற்காலத்தில் அனைடைத்தோடி,, கன்றே 

வழங்குகிறார்கள் 2
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3 0மற் செம்பாலை 

காசங்குரலேன் மேற்செம்பாலை (பிங்கலம்) (சிலப்) வேனிற் 
காதை 23 வரி (221 பக்) ௮திராமரபின் யாழ்கை வாக் மதுர 

மதுர தேம் பாடினள் மவல்இ?? மாதவி) இ. பொ அதிரா மரபு 

என்றது யாழ் கருதி கலையரது கையில் வாங்க (௪ -ம்) ம௮ச சேம் 

பாடினாள் என்பது வாயினால் முகலில் பாடி பின்பு யாழெழொடு 

சேர்ந்து பாடினாள். மதுரசேம் பாடி மடங்கனொள், என்பது தாரங் 

குரலான மேர் செம்பாலை என்னும் பண்ணை (இசை) கண்டத்தான் 

_ பாடி மயங்கி ௮ப்பண்ணையே யாழிலும் பாடினாள் என்பதாம் பாலை 

“யாழ், ம்த்திமத்கை ௮தாசமாக வைத்துப்பாடுவனு இதற்கு தீர 

சங்.ராபாண, ராகமென்று பாலையாழில் விளக்சயுள்ளோம். ௮ந்.த 

மத்திமத்திற்கு ஈட்புச்சுரமாய் வரவது தாரம் (நிஷாதம்) இதை 

ஆகாரருஸ்தியாக வைக் ௪ப்பாடுவது தான் மேற்செம்பாலை தலை 

வன் தலைவியை விட்டுப்பிரிவது ௮.சனால் தலைவி gout ares 

த்தை நீக்கப்படுவது (பாலை இசை) தரசங்கராபரணம் என்று 

பாலையாழில் தக்க ௮.தா.ரங்கரடன் விளங்கயுள்ளோம். 

இக்கு மாதவீ கோவலனை விட்டுப்பிரிக் அ பிரிவாற்றாது மயங்க 

பாடிய இரையே மேர்செம்பாலையாம். இக்ச இசை தற்காலத்தில் 

என்ன பெயரால் வழங்வெருதெ.௮. என்பதை இனி விளக்குவோம் 

செம்பாலைப்படி (அரிகாம்போதி) — 

1. நிஷாதம்.:............. ஸட்ஜமமாகவும் 
2. சட்சஜமம்....:. சதுஸ்மிருதிரிஷப ,, 

3. ரிஷபம் ...... அம்தாகாந்தார ர 

4. காந்தாரம் vee "Ir S05 Ho 39. 

5. மத்திமம்...... பஞ்சம i 

6. பஞ்சமம் ...... "சதுஸ்மிருதிதைவதம் ,, 
7 தைவதம்...... காகலிரிஷாத ஐ. ட 

 ஆூறபடியால் இதற்கு தற்காலத்தில் மேசகல்யாணி சாகம் என்று 

வழங்.4 வ.நஇறார்கள். இதற்கும் ர சங்கராபரணத்திர்கும் மத்த 

bb ஒருசுரத்தான்வித்தியாசம் இவ்விரண்டு சாகங்களுச்கும்உள்ள 
1 க்கத்
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Ogre. ர்பும் 'அமயசச்சர்ட்பத்இிர்கேற்ற பொருத்தமும் உற்றுநேக்£ 
கவும் தலைவிக்கு பிரிவாத்ராமையினால் ஏர்பட்ட வருத்தத்தை தலை 
வனே வந்அ (பாலை இசை) தீர. அடக்க கணத்த வருத 
தத்தை நிக்கிது, 

 இழத்சென்பாவிலா கன (மேசகல்லாணி) Dies ahrater மு 
படியும் சேராமல் இல் வாழ்க்கையில் . வெறுப்புற்று. கவு $இியடி. 
களின் உபதேசத்தால் அதவியானது. ஆதலால் இல்லறப்பற்றுஏன் 
உலசப்பற்றையே துறந்து எல்லாம்.வல்ல இறைவன் திருவடியை 
வடை வதற்கு உரிய ராகம் இம்மேச கல்யாணியாம். (@m350): 
பரிறுக பற்றுன் பற்றினை அப்பற்றை பற்றுக பற்றுவிடற்கு ௪௦ 
வார்தா ர் வாக்கின் படி இப்பற்றையும் எப்பற்றையும் நீக்கி பற்றான்; 
ஒதி ரிஸ்ப் பறித இம்மேர் செம்பாலை (மேச கல்யாணி) Boaeinr 
பாடி. eB Bau ee te 

    

    

ள் . மிக்க : நலம். 

i. 
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